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ORDINI CAVALLERESCHI

ORDINE DEI 8S. MAURIZIO E LAZZARO.

. $n proposta del Ministro per le colouie:
' Con decreti 7, 8, 14, 18 novembre 1920
a commendatore:

Bruschelll comm. Tommaso, consigliere mell’Amministrazione colo-
niale, collocato a riposo.

~ Su proposta del Ministro per V’istruzione:

Con decreti 30 settembre, 5, 12 ottobre 1920:
a commendatore :

Moriani comm. Luigi, professore ordinario di diritto romano, nella Re-
gid Universita di Siena, collocato a riposo,

Con decreto 10 gingno 1920

a grad’uffiziale:

. Del Lungo on. prof. Isidoro, arciconsole della Regia accademin dellu
' Crusca di Firenge, senatore del Regno.

- commendatore :

" Ranelletti gr. uff. Oreste, professore ordinario di diritto amministra-
tivo nelln Regia universitd di Napoll,

Su proposta del Ministro per le poste e i telegrafi:
Con decoreti T, 10, 14, 21 novembre 1920:

a uffiziale :

Chelotti comm, Pirro Ugo, direttore principale nell’Amministrazione
delle poste e dei telegrafl, collocato a riposo.

Su proposta del Ministro per la guerra:

Con deoreti 14 agosto, 20 novembre 1019; 14 agosto, 26, 29 ottobre,
20 novembire 1920:

a cavaliere:

Laucel cav, Guglielmo, brigadiere generale in posizione di servizio
ausiliario, collocato a riposo.

Berti cav. Antonio, maggiore generale commissario, id. id.

Pigorini cav. Oreste, colonnello veterinario, collocato 2 riposo.

Chiesa cav, Giuseppe, tenente colonnello di fanteria, in posizione di
servizio ausiliario, collocato a riposo.

Calabria cav. Michele, tenente collonnello di amministrazione, 1d, id.

Rannis cav, Carlo, tenente colonnelle di fanteria, id. id.

Cenacchi cav. Vittorio, tenente colonnellp d’artiglieria, id. dd.

Stipa cav, Enrico, colonnello d’amministrazione, id, id.

Aaconio cnv., Giovanni, tenente colonncllo d’amministrazione, id. id.

Paolillo cav, Vineenzo, id. id. id.

Scaur] cav. Vineenzo, id. 1d. id.

Calcagni cav. Roberto, colonnello di avtiglieria, id. id.

Ciardi cav, Umberto, maggiore di fanteria, id, id.

Con decreti 11, 16, 20 novembre, 12 ottobre, 21 dicembre 1919; 8 feb-
braio, 8 agosto, 23 scttembre, 26, 29 ottobre 1920:

a cavaliere:

Manclni cav. Angelantonio, maggiore medico, collocato a ripaso,

Pagano cav. Ermenegildo, colonnello nel personale permanente dei
distretti, in posizione di servizio ausiliario, id.

Dovalini cav. Giulio, tenento colonnello, id, id. id.

Laraia cav. Carmine, tenente colonnello di fanteria, id. id.

Tltomanlio Vineenzo, id. id. id.

Di Dato cav. Biaglo, tenente colonnello @i artiglieria, id. id.

Bitossl cav, Gluseppe, colonnello di fanteria, id. id.

Fattori eav., Enrico, colonnello @i cavallerla, id, id.

Re cav. Giuseppe, colonnello medico, id, id,

Stecoli cav. Bruno, tenente colonnello di artiglieria, cgllocato o ¥iposo.

Con decreti 28 scltembre, 11 norembre 1919; 24 giugno, 8 agoslo,
23 settembre, 19, 20 ottobre 1920:

a cavaliere:

Ceresy cav. Lorenzo, colonnello di artiglieria in posizione 4 servizio
anslliario, collocato a riposo.
. Dompe cav. Matteo, tenmente, id. id,

Campolmi cav, Riccardo, colonnello di fanteria, id. id.
Celada cav. Pietro Innocente, colonnello di artiglieria, id. id.
Notarbartolo cav, ‘Giuseppe, id. id. id.

Fioriui cav, Fiorenzo, tenente colonnello medico, id. id.
Terro cav. Luigi, maggiore d’amministrazione, id. id.

‘Leo-~esi cav. Raffacle, ragloniere geometra del Genio, capo ai secon-

da classe, collocato a riposo.
Mencacei cav. Ascanio, id. id, id.
Bronzuoli cav. Anacleto, tenente colonnello di Stato Maggiore, id,
Gualtieri cav. Alfredo, maggiore di fantetia, id.
De Caprio cav. Giovanni, id. id, ) ’
Berlingeri cav. Pietro, id. id.
Ardinghi cav. Videlfio, tenente colonnello, id. id.
Calza cav, Todovico, maggiore di fanteria, id.
La Dueca cav. Giovanni, id, id,
Calvani cav. Michele, id. id.

ORDINE DELLA CORONA D’ITALIA.
Su proposta del Ministro per le colonie:
Con deereti 7, 10, 14, 18 novembre 1920:
a commendatore:

Belli Luigi fu Dowmenico, presidente del Consorzio agrario di Tripeli.
Laccetti cav, uff. Deninmino fu Fmiddio.

a uffiziale:

Mazzocchi Alemanni cav, dott. Nallo fu Ildebrando, tecnico nell'uf-
ficio agrario di Tripoli.
Benigni cav. Umberto, di Francesco, ispettore municipale d’igiene.

/.

a cavaliere:

Fani avv. Angelo fu Cesare, )

Sbriscia Fiorettl Antonio fu Alessandro, tenente di cavalleria in ser-
vizio attivo permanente.

Lenzi Artemio di Vincenzo, appaltatore,

Bastianini Raffaele fu Ranieri, spediziontere a Tripoli.

De Santo Luigi, archivista mel Ministero del tesoyo, distuccato a Dien-
gast.

Su proposta del Ministro per I'istruzione:
Con decreti 13 magyio, 3 giugno, 14, 19 scticmbre, T novemdbre 1920:
a grand’uffiziale :

Rossi comm. dott, Giovanni, direttore capo i divisione nel Ministero,
capo i Gabinelio del Ministro per la pubblica istruzioue,

n commendatore:

Sgobbo Francesco Paolo, professore ordinario di radiologia ed clettro-
terapia, nella Regia universith di Napoli,

De Arcangelis Eduardo, libero docente dj medicina legale ostetrica ¢
ginecologica nella Regla universita di Napol.

Marchesini Giavanni, professore ordinario a1 fllosofin morale nella
Regla universiti di Padova,

Fedozzi Prospero, professore ordinario di diritto internazionale, Ret-
tore della Negia universits: di Genova.

n uffiziale :
Danal Remigio, ispeitore per le scuole medie e normali.

Belloni Autonio, id, id.

Doschettl Federico, professore ordinario di patologin speciale medica
¢ clinica medica veterinarin, nella Regia ubniverstth di Modena,

Caldarern Paolo, preside del Regio liceo ginnasio di Caltanissetta.

Longo Alessandro, maestro di planoforte nel Regio conservatorio di
musjca df Napil,

Marzano Luigi, benewerito dell’istruzione primaria di Napoli.

Oberziner Giovanni, professore ordinario di storia antica nella Regia
accademia scientifico-letteraria di Milano,

a cavaliere:

Mabellini prof. doit. Adolfo, bibliotecario della biblioteca « Federi-
ciana » di Fane,

Pini Emanuele, professore ordinarjo di disegno nellan Regia scuola
teenica di Arezxo. :

Veneziani Glacamo, artista in oreficeria o gloiclieria, in Reoma.

Panuccio Gesualdo, professore orvdinarie di storia ¢ geografla nella
Regia scuola tecnicd’- « Giylio Romano» di Roma,

Marzano Alfredo, direttore didattico in Napoli,

Gandusio Antonio, attore drammatice.

Taghaferri Luigh, piltore in Mandello Lario.
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Montalto Francesco, professore ordinario di filosofia nel Reglo liceo
« Genovesi », di Napoli.

Garaffa Lmico professore ordinario di disegno e calligrafin nella
Regia scuola normale di Ferrara. .

Con deercti 11, 30 scttemdre. 5, 12 ottobre 1920:

a uffiziale:

Auwdisio Roberto, professore ordinario di materie letterarie, nel Re-
clo ginnasio i I’incrolo, collocato a riposo,

Grollo Augusto, preside effettivo del Reglo liceo di Treviso, id.

Marasca Alessandro, professore ordinario di lettere italane nel Regio
istituto tecnico di Terni, id.

a cavaliere:

Vrivelll Girolamo, professore ordinario di matematica nella Regia
scuola tecnica di Chierd, collocato a riposo.

De Sanctis Carlo, professore ordinario di nmaterie letterarie nel Regio
ginnasio di Cassino, id. :

Volpini Emilio, professore ordinario di matematica nel Regio ginna-
sio di Chieti, collocato a riposo.

Albonico Giuseppe, professore ordinario di materie gluridico-econo-
miche nel Regio istituto teenico di Mantova, id.

Cardona Frangipani Eduardo, professore ordinario di materie lette-
rarie nel Regio ginnasio di Denevento, id,

Zenardl Augusto, segretario nel Heeo ¢ Visconti» di Roma, id.

Su proposta del Ministro per le finanze:
Con deereli 10, 14 novembre 1920
a commendatore:

Podio cav, uff. Ettore. archivista col titolo di archivista capo, al Ali-
nistero delle finanze.

a uffiziale:

Mondaini cav. Fortunato, agente superiore nell’amministrazione pro-
vinciale delle imposte dirette,
a cavaliere:
© Innocenzi Carlo, agente superiore nell'amministrazione provinclale
delle imposte dijvette. .
Yastano Carlo, id. id. id.
Conti Gugliclmo, agente capo, id, id.

Con decreto 14 novembre 1920
a uffiziale:

Vallesi dott, cav. EKrnesfo, primo segretario nelle Intendenze di fi-
nanza, collocato i riposo,

Mentegazzi Michele Ferdinando, capitano della Regla guardia di fi-
nanza, id.

Con decreli 14, 23 novembre, 2, 9 dicembre 1920:
a cavalicre:

Crottl Giuseppe, capitano nella Regia guardia di finanza, collocato in
posizione di servizio ausiliario.

Fantinl Gluseppe, id. id. id,

Galante Antondo, id. id. id.

Squarini Alberto, geomefra nel personale del Catasto e dei servizl
teenici di finanza, collocato a riposo.

Cavazzuti Giulio, agente capo nell’Amministrazione provinciale delle
imposte dirette sul redditi, id.

Trotta Alfonso, id, id. id.
Fagnano (xincomo, ricevitore principale del Registro, collocato a ri-

poso.
DBarone Edoardo, capitano nella Regia guur(’lia di finanza, collocato
in posizione di servizio ausiliario, d’autoritit.
Su proposta del Ministro per le poste e i telegrafi:
Con decreti 7, 10, 14, 21 novembre 1920:
a grand’utfiziale:

Del Noce Corselll comm. ing. Gastone, ispeltore superfore nell’Am-
ministrazione delle poste ¢ dei telegrafi, collocato o riposo,
Calamani comn, Vittorio, capo divisione, id. 1d,

a commendatore:

Apicella cav. uff. Vincenzo, ispettore principale nell’Ammigistrazione
delle poste ¢ del telegrafl, collocato a riposo,

Gorga cav. wif. Publio, capo sezione nell'Ammiunistrazione delle poste
¢ dei telegrafi, id.

a uffiziale:

Susi cav. Angelo, segretario nell’Amministrazione delle poste ¢ det
telegrafi, collocato a riposo.

Sangiorgi cav. Domenico, capo uflicio nell’ Amministrazione delle poste
e dei telegrafi, id.

a cavaliere:

Angeln Epaminonda, capo uflicio nel’Amministrazione delle poste e
dei telegrafi, collocato o riposo,

Mezzabarba Giovanni, id, id, id.

Visconti di Massimo nobile Urbano, id. id. id.

Chiain Giuseppe, primo ufficiale telegrafico nell’Ammlnlstruzione delle
poste ¢ def telegrafi, id.

Lampaggi Aldo fu Antonio Filippo, id. id. id,

Renaudo Bartolomeo, segretarto ncll’ Amministrazione delle poste e
dei telegrafi, id.

Corit Aleardo, capo ufficio nell’Amminlstmz,lone delle poste e dol te-
legrafi, id.

Lombardi Luigi fu Gioacchino, primo ufficiale nell’ Ammimstruione
delle poste e del telegrafl, id.

Mola Giuseppe, capo uflicio nell’ Amministrazione delle poste ¢ dei te-
legrafi, id.

Savastano Sigismondo. id, id. id. .

Rossi Nicceolo, id. id. id.

Delvecchio dott. Clro, segretario nell’Amministrazione delle poste -e
dei telegrafi, id. id. id.

Cappelli Gluseppe, id, id. id.

Carrara Alfredo, primo ufficiale, id. id.

Froncillo Raffaele, capo d'uflicio, id. id,

Con decreti 7, 14, 21 novembre 1920:

a commendatore:

Rossini cav. nff. Enrico, direttore principalt, n(.llk\mmlnisuuwiouc dvl-

le poste ¢ dei telegrafi,

prof. Celestino, id, id. id.

Canziani cav. uff,
a uffiziale:

Serrano cav. rag. DPletro, primo segmt‘uxo nell’ .\mlumistmzlone del-
le poste ¢ del telegrafi,

Matteucel cav. dott. Glnclnto, id. id. id.

Di Giulio cav. Girolamo, id. id, id.

a cavallere:

Alessi Gaetano, primo uficiale nell’ Amminisirazione delle poste ¢ del
telegrafi.

Dorso ¥Francesco, capo uflicio, id.

Passer Angelo, ricevitore, id.

De Maria Vincenzo fu Salvatore,

Fraja Salvatore, meccanico, id.

Martini Giuseppe, uﬂlciale, id.

id. id.

Con decreti 23 novembre, 2 dicembre 1920:
a uffiziale:

Calabrelta cav. Glovanni, ricevitore nell’Ammijnistrazione delle poste

¢ dei telegrafi,
Angelelli cav. Ugo, primo segretario, id, id,

a cavaliere:
Vigolo Altilio, primo ufficiale nell’Amministrazione delle poste ¢ del
telegrafi.
Zabagli Cesare, capo ufficio, id.

Con deerett.28 novembre, 2, 5 dicembre 1920
a grand’uffiziale :

Epifani comin. Francesco, capo divisione nell’Amministrazione delle
poste e dei telegrafl, collocato a riposo. .

2 commendatore :

Monleverde cav. uff, Edoardo, direttore principale nell’Amministra-
zione delle poste ¢ dei telegrafi, collocato a riposo,

a uffiziale:

Neri eav, Giuseppe, capo ufficio nell’ Amministrazione delle poste ¢ dei
telegrafi, collocato a riposo.

Concornotti cav. Pietro, segretario, id. id.

Irianni cav, Basilio Pietro, id. id. id.

Saraceni cav, Gaudenzio, primo segretario, id.

La Ginestra cav. Marco, capo sezione, id.

Corst cav. Dino, primo. segretario, id, id. .
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a cavaliere:

Casagrande Clemente, ufliciale nell’ Amministrazione delle poste ¢ del
telegrafi, collocato a riposo,

Grondona Gerolamo, primo ufficiale, id. id.

Marcellini Arturo, id. id. id.

Cacelavillanl Adolfo Maria, id. id. id,

Fantoli Vittorio, capo ufliclo, id. id.

Pomponi Pietro, id. id. id.

Dussolino Glovanni Antonio, id. id. id,

‘Anselini Vittorio, id, id. id.

Saredo Carlo, id. id. id.

Galli Alberto Pericle, id. id, id.

Yederighi Pasquale, segretario, id id,

Cantoni Enrico, capo ufliclo, id. id.

Ranzini rag. Luigl, id. id. id.

I'anico Silvio, id, id. id. «

Romani Emilio, segretario, id. id.

Pompeiano Luigi, primo ufliciale. id. id.

Crispo Grillo Vincenzo, id. id. id.

Su proposta del Ministro per i lavori pubblici:

a grand’uffiziale:
. Suarez avv. comm, Armando, ispettore generale del ruolo di vigilanza,

a commendatore:

Minneci Enrico fu Gaetano,
Oppo avv, Giovanni, capo sezione amministrativo.
Gilovannetti avv, Vittorio, ispettore aggiunto,

a uffiziale:

Cavallinl Asbile fu Luigi.

Busetti rag, Gino, primo ragioniere,

Capalozza dott, Rodolfo, ispettore principale ruolo di vigilanza,
Fracchia ing. Luigl, ispettore principale del ruolo di vigilanza,
Irigiolini rag. Vittorio. primo ragionierc.

Roselll ing. Giuseppe, ingegnere capo del Genio civile.

Distretti ing, Luigi, id.

Pistilli ing, Pasquale fu Giuseppe.

Manzini ing. Carlo, ingegnere capo del Genio civile.
Gilovannetti Armando, ragioniere aggiunto,

a cavallere:

Pintor dott, Giuseppe, nato a Cagliarl.

Boetti agronomo Chiaffredo fu Chiaffredo.

Cammarota Carlo, segretario della Corte dei conti.
Birelli ing. Gregorio, ingegnere del Genio civile.

Zala ing. Carlo, id,

Bentivegna dott. Nestore, id. id.

Barbolinl ing. Giorgio, id. id. id. .

Vigo Gerolamo, capo gestione principale delle Ferrovie dello Ntato.
Perchinzzi Alessandro, archivista aggiunto al Ministero,
Chimientt IMilippo, geometra principale del Genio civile,
Carboni ing. Giovanni, ingegnere del Genio civile,
Amendola Michele, geometra del Genlo civile.

Alfier! Alfredo, archivista al Ministero.

Salviati Gustavo fu Eugeuio,

Con decreti 19, 29 ottodbre, 7, 14, 1S novembre 1920

a commendatore:

Bazzaro Ing. Enrico, capo divisione delle ferrovie dello Siato,
Masi dott. IBmilio, sotto capo servizio ferrovie dello Ntato.
Fea ing. Carlo, ispettore superiore ferrovie dello Stafo,

Termi Alberto, capo divisione delle ferrovie dello Ntato,
Rampazzi ing. Angelo, ingegnere capo del Genlo civile,
Gentile ing. Ivo, ispettore capo di vigilanza,

Garofoli ing. Mauro, id. id.

Pizzi ing. Paolo, ispeltore superiore del Genio civile,

Caizzi ing. Luigi, ingegnere capo del Genio civile,

Stura ing. T'rancesco, ingegnere capo del Genio civile,

a uffiziale:

Bonvicini Giovanni, capo stazione principale ferrovie dello Stato,
Chiossi ing. Gio. Rattista, ispettore capo delle ferrvovie dello Stato,
Pecorelia rag. Francesco Paolo, capo divisione id,

T'asetti avv. Angelo, id. id.

Menoni ing. Alberto, id. id.

Cornaghin ing. Guido, id, id.

Montuschi ing. Carlo, id. id.

I'onzo ing. Michelangelo, id, id.
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Derna ing. Armando, id. id.

Forlani ing. Giuseppe, id. id.

Carpent ing. Giovanni, ispettore principale di vigilanza.

Talamo avv. Giuseppe-Antonio, primo segretario Ministero dei lavori
pubblici.

Gianbalve avy, Andrea, id. id.

Ricco avv. Beuniamino, id. id.

Talozzi ing. Michelangelo, ingegnere capo del Genio civile,

Birindellj ivg. Icilio, id. id,

NSorman ing. Francesco, ispettore principale di vigilanza.

a cavaliere:

dreglin Aleardo, capo stazione ferrovie dello Stato,

Mariani ing. Ernesto, ingegnere del Genlo dvile.

Fontana ing. Andrea di Nemore,

Piroli Dante, geometra del Genio civile,

Gaione Umberto, avchivista del Genjo civile.

Triboletti Giuseppe di Pacitico.

Adami ing. Eorico di Sinigallia.

Allara Terla Carlo, da Campiglia Cervo,

Crivellini ing. Giacomo, da Senigallia,

Abetti ing. Alberto, da Tordenonc,

Magliettn Giovanni Dattista, geometra del Genio civile,

Borszellinag Giovanni, id. id,

Monginl ing. Giovanni. ingeguere capo ufficio fecnico provinciale,

Stuechi Elin, archivista Ministero del lavori pubblici

Andriulli avy, Francesco, ispettore aggiunto Minisxtero dei lavori pub-
blici.

La Mantia Taigi, ingegnere del Genio civile,

Sigliuzzo Edoardo, geometra del Genjo civile,

Cappa ing. Nicola, ingeguere del Gevio dvile,

Grauso ing. Giovanni, ingegnere del Genio civile.

Taccheri ing. TLeopoldo. id. id,

Cuniberti ing. Carlo, id. id.

Abenante ing, Michele, id. id.

Palazzo ing. Cesare, id. id.

Gualaceini rag. Antenore, ragloniere Ministero dei lavori pubblicl.

Viola Francesco. ispettore principale delle ferrovie dello Stato.

Tilippini dott. Azeglio, igienista ferrovie dello Stato.

Pellegrini ing. Alcide, ingegnere principale delle ferrovie dello Stato.

Greppi ing, Filippo, residente a Milano.

Orru ing. Lorenzo, ingegnere capo delle ferrovie dello Stato.

Cocco ing. Lorenzo, ispettore capo, id.

Gelt Guardueei ing. Alfredo, id. id.

Guardabassi ing, Ruggero, ingegnere capo delle ferrovie dello Stato.

Prunas ing, Marlo, id, id,

el Bianco Oreste, ispettore capo delle ferrovie dello Stato.

Arcurt avv, Emilio, avvocato delle ferrovie dello Stato,

Tona rayg. Carle, ispettore principale delle ferrovie dello Stato,

GGusso Giovanni, id, id,

Patella ing. Domenico, id, id.

Zanelli ing. Aurelio, ingegnere principale delle ferrovie dello Stato.

Ciofti dott. Eurico. ispettore principale delle ferrvovie dello Stato.

Guiducel ing, Gino. id. id.

Dupuis Giacomeo, id. id.

Grande rag, Giovauni. id. id.

Maglioni Attilio. id. id.

Perozzi Gregorio, cajo stazione delle ferrovie dello Riado.

-

Con decreto T novembre 1920:

a cavallere:
Teca Marco Ilario, ispettore delle ferrovie dello Stato, eollocato a ri-
poso.
Tanesj Giulio, segretario ecapo, id. id.
Cisotti Francesco, id. id. id.
Su proposta del Ministro per la guerra:
Con decereti 14 agosto, 20 wovmbre, 26, 2 otlobre:
a commendatore:

Selby cav. Gualtiero, maggiore generale in posizione di sevvizio ausi-
liavio, collocato a riposo.

Marzolo cav. Francesco, colonnello dei earabinicri Reali in posizione
Aai servizio ausiliario, collocato a rviroso.

a uftiziale:

De Dourne cav, Eroesto. colonnello di fanteria in x;oSiziouc di servi-
zio ausiliario, collocato a riposo. ,

Fregonara cav. Ettore, brigadiere generale in posiziene di servizio mu-
silinrio, collocato a riposo,
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Ruta cav. Enrico, id., id.
Tommassina cav. \Lum brigadiere generale mcdlco id., 4d.
Nardi cav. Edoardo, colonnello di eavalleria in posizione ausiliaria,
collocato a riposo, -

Buoncristiani cav, Gugliclmo, maggiore d'amministrazione, id., id.

a cavaliere

Balsamo Giuseppe, applicato nelle Amministrazioni militari dipen-

denti.

Ccon decreti 6, 11, 20 novembre, 12 ottobre, 21 dicembre 1919,
8 febbraio, § ayvsto, 23 settembre, 26, 29 ottobre 1920 :

a commendatore :

Alberti eav. Glacomo, colonnello commissario, 1n posinono ai servizio
ausiliario, collocato a riposo.

Friscia ecav. Giuseppe, colonnello commissario, col]ocato a riposo.

Romané cav. ¥rancesco Antonio, colonncllo modl(o in posizione di ser.
vizlo ausiliario, collocato a viposo.

Abatl cav. Emilio, maggiore generale in posizione di servizio .1u9llia
rlo, collocate a riposo.

a uffiziale:

Montanari cav. Giuseppe. colonnello del Genio in posiziene di servi-
zlo ausiliario, collocato a riposo,

Orgzera cav, Aurelio, volonnello fanteria id., 1d.

Sulliotti cav. Efisio, eolonnetlo medico 1d., id

a cavaliere:
prosidente della

Sboto Raoberto, capitano di fanteria di complemento,
invalidi di

sezlone di Catania dell Associazione matilati  ed
guerri.

‘Tacchiont Antonio, applicaio nelle Ainminmistrazioni militari dipenden-
ti, collocato a riposo.

Geremia Giacomo, id. id., id.

Alquati Amabile, icnente di fanteria in posizione di servizlo ausilia-
rlo, collocato a riposo,

Corradi Dante, tenente colonnello ai fanferia id., id.

Lugfmo Francesco, tenente colonnello veterinario id., id.

28 sellenibre 1919, 2 febbraio, 24 giugno,
20 ottobre, 8 novembre 1920:

Con dcecreti 11 novembre,
8 agosto, 23 settembre, 14,

a grand'uffiziale :

+ Chapperon cav, Alessio, maggiore
" ausiliario, eollocato a riposo,
Neceeo eav. Antonio, id, id., id,

generale in posizione di servizio

a commendatore:

Manglarvolti eav. Onorato, maggiore generale,

Taranto cav. Alfredo, id.
~a_ uffiziale: .
Francesco, primo assistente del Genlo, collocato a riposo,

Vincenzo, {opografo capo di 28 classe, id.
Raffaele, archivista Ministero della guerra, collocato a

Messina cav.

Sforza cav.

Agcione cav.
rporo.

Tepe cav,
fdem,

Cappa DBava cav. Giuseppe, colonnello di ecavalleria in posizione di
servizio nusiliario, collocito a riposo,

Paglilla cav. Breole, colonuello di fanteria in posizione di ser\'ino au-

* sillavio, collocato a ripoxo,
Dina cav. Augusto, maggiore dei earabinirt Reali 1d., id.

Francesco, applicato Amministrazionj militari dipendenti.

a cavaliere:

T.ueldi Rocco, capitano di fanteria, collocato a riposo,
Galassl IZmillo, capitano di amministrazione, id.
Dlanchi Arturo, tenente di artiglieria di complemento,
Allatere Filippo, capitano di fanteria, collocato a riposo,
Sechi Cosare, tenente di fanteria, collocato a riposo.
Domizi Giuseppe, ienente di artiglieria, id.
Faselln Cesare, {enente di eavalleria, id,
Revelll aolo, sottotenenie Genio, id,
JTeggindrl Galloni Pler Liugi, capitano di fanteria, id.
Renedetti Antonio, capitano di ecavalleria, id,
lonfanti Cerare, capitano di fanteria, id,
Mlambg Angelo, id., id.
pse Alessandro, id., id.
Carlo, id., id.
L Domenico, id., id.
nl Pasquale, id., id.
a Teobaldo, id., id.

Sbolei Tito, id., id.

Madeddu cav, Sesnino, id. id.

Quadrelli Roberto, id., id.

Sanseverino Rocco, id, id.

Zanotti Italo, id., id.

Duonfantino Gnusopm tenente di fanteria, id.

Casalone Celestino, id, id.

Gerosa Erminio, id., id.

Martinez Vincenzo, id., id.

Aceto Pietro, sottotenente, id., id, .

Bonanni Lorenzo, tenente di artiglierla, id.

Limauro Raffaele, id., id

Audiberti Giuseppe, capitano di .artiglieria, id.

La I’'aglin Alfonso, capliano del Genio, 1(1

Piazza Umberto, id.. id.

Joldrin IMietro, applicato Amministrazioni militari dipendenti,

cato a riposo.

Di Loreto Beniamino, maresciallo maggiore corpo invalidi e veterand,
collocato a riposo,

Olivieri I"asquale, id. id. id, id.

Ifantoni Giuseppe, capitano di amministrazione, collocato a riposo.

Angelino Alberto, capitano di fanteria, id,

Dufta 'ifommaso id.. id.

Capelli Carlo, id., id.

Caselotti Piero, id., id.

Cocco Anfonio, id. id.

Faletti di Villafaletti Gabricle, 1d, id.

Giancola Guido, id. id.

Gambella Francesco, id. id.

Mazzola Andrea, id. id.

Passeri Giuseppe, id. id.

Tonelli Alessandro, id. id,

collo-

.Volpinl Alessandro, id. id,

Marelll Giuseppe, id. id

Mascia Salvatore, id. id,

Piselli Angelo, id. id.

Ricei Arturo, id. id.

rodella Giuseppe, id. id.

T'iznatelli Cerchiara Valerio, eapitano di eavalleria, collocato a riposo.
Venturi Pasquale, capitano di amministrazione, id.

Su proposta del Ministro per l'interno:
Con decrelo 12 dicembre 1920:
a gran cordone:
Lusignoll gr. uff. avv, Alfredo di Virgilio, consigliere di Stato.

Con deereti 25 novembre, 25 dicembre 1920 ;

a grand’uffiziale

Tordi cc‘)mm. Achille, tenente generale delln Regia guardia, collocato
a riposo.

D’Eufemia comm, dott. Emilio, Prefetio del Regno, id,

Spirfto comm. dott. Michele, id. id.

a uffiziale:

Pataccini eav. Giuseppe, applicato nell Amministrazlone carceraria.
collocato a riposo,

a cavaliere:

Toni Antonio, computista, id. id.

Cacace C(omincio, applicato nell’Amminisirazione carceraria,
cato a riposo. R

Rocco notaio Alfonso, id, id -

Duchignani avv, Francesco, . 1.

[ Santarossa Gm\nnm, archivista, id, id.

collo-

‘Borsari Vittorio, applicato, id. id.

Giordano Ernesto, id, id.
Carbutti Gaetano, id. id,
Tapini Raffaello, id, id.
Su proposta del Ministro per le colonie:
Con deereto 12 dicembre 1920:
a cavaliere:

Cavalli Giuseppe Maria di Pietro, capitano di cavalleria in servizio
attivo permanente,

Con decreto 6 dicembre 1920
a uffiziale:

Moreno cav, prof. Martino Mario di Giovanni, consiglierc
Feliel dott. Osecar dl Francesco Saverio, giornalista,

ageinnio,
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LEGGI E DECRETI

. REGIO DECRETO 6 dicembre 1923, n. 2690.

Modificazioni al R. decreto 25 marzo 1923, n.‘753, portante
. aggiunte e varianti alla legge 28 maggio 1922, n. 616, che stabi.
! Yisce morme circa il reclutamento degli ufficiali snpalterni in
- gervizio attivo permanecnte del’arma del carabinieri Reali.

VITTORIO EMANUELE IIX
PER GRAZIA DI DIO E TER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vista la legge 2 luglio 1896, n. 254, sull’avanzamento del
Regio esercito e suceessive modificazioni;
~ Visti i Regi decreti 2 ottobre 1919, n. 1802, e 31 dicem-
bre 1922, n. 1680, riguardanti il riordinamento dei carabi-
nieri Reali;
Vista Ia legge 28 maggio 1922, n. 616, che stabilisce norme

cirea il reclutamento degli ufficiali subalterni in servizio at-

tivo permanente dellarma dei carabinieri Reali;

Visto il R. decreto 25 marzo 1923, n. 753, portante ag-
‘giunte e varianti alla legge 28 maggio 1922, n. G16, che sta-
‘bilisce norme cirea il reclutamento degli ufficiali subalterni
in mervizio attivo permanente dell’arma dei carabinieri Reali;

In virtd della facoltd conferita dalla legge 31 dicembre
1922, n. 1601,

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per gli affari della guerra;

'Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo nunico.

‘Allultinio capoverso dell’art. 1 del R. decreto 25 marzo
1923, n. 753, ¢ sostituito il seguente:

« Nei detti periodi massimi di tre anni e cinque anni non

@ compreso il tempo eventualmente passato dagli ufficiali
in aspettativa di qualsiasi specie, in luoghi di cura, in li-
cenza straordinaria, o comunque in servizi non propri del.
Parma e percid non alla iretta dipendenza dei comandi
dei carabinieri Reali ».

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
ossservarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 6 dicembre 1923.
VITTORIO EMAXNUELE.

MussoniNxt — Diaz.

Visto, il ‘Guardasigilli: OVIGLIO.
Registrato alla Corte dei conti, addi 21 dicembre 1923.
Atti del Governo, registro 219, foglio 163, — GRANATA.

REGIO DECRETO 22 Inglio 1923, n. 2573,
Accordi fra I'Italia ed altri Stati, sul transito.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO'E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto T’art. 5 dello Statuto fondamentale del Regno;

Sulla proposta del Nostro Presidente del Consiglio, Mi-
nistro Segretario di Stato ad intcrim per gli affari esteri,
4i concerto coi Ministri per i Iavori pubblici, per I'industria
¢ commercio, per le finanze, per la guerra e per la marina;

Sentito il Consiglio dei Ministri;
'Abbiamo decretato e decretiamo-:

Art. 1.

Piena ed intera esecuzione ¢ data ai seguenti accordi fra
PItalia ed altri Stati, firmati a Barcellona il 20 aprile 1921 :
1° Convenzione e statuto sullg liberta del transito;

2¢ Convenzione e statuto sul regime delle vie navigabili
d’interesse internazionale ;

3° Dichiarazione che porta il riconoscimento della baun-
diera degli Stati sprovvisti di litorale marittimo.

Art. 2.
I1 presente decreto entra in vigore dal giorno della sua
pubblicazione nella Gazretta Ufficiale del Regno.
Art. 3.

F’ autorizzata la pubblicazione in lingna francese degli
atti internazionali di eui all’art. 1.

Ordiniamo che il presenie decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto mnella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italin, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 22 luglio 1923.
VITTORIO EMANTELE.

MrussoraNt — CarNazZza — Teorino Rossr —
DE’ STEFaANI — A. Disz — THaoN b1
REvrr.,

“Visto, i1 Guardasigilli: OvVIGLIO.

Registrato allic Coyle dei conti, addi 6 dicembre 1023,
AUt del Governo, registro 219, foglio 49. — GRANATA.

C. 479 M. 327, 1921, vrr.

SOCIETF. DES NATIONS

Convention et statut sur la liberté du transit.

Convention et statut sur le régime des voies navigables d’in-
térét international.

Déclaration portant reconnaissance du droit au pavillon des
Etats dépourvus de littoral maritime.

Actes approuvés & la Premiere Conférence gémérale sur le liberts
des communications et du transit (Barcelone, 10 mars-20 avril
1921) et coneclus entre les Puissanccs ayant signé jusqu’a la
cloture du Protocole de signature (ler décembre 1921).

Convention et statut sur la liberté du transit.

(1) I.’Albanie, 1'Autriche, la Belgique, la Bolivie, le Brésil, Ia

. Bulgarie, le Chili, la Chine, ja Colombie, le Costa-Rica, Cuba. 12

Danemark, I'Empire britannigue (avec la Nouvclle-Zélande ct les
Indes). U'Espagne, 1'Esthonie, la Finlande, la France, la Gréce, le
Guatémala, Haiti, lc Honduras, I'Italie. 1e Japon, la ILettonie, la Li-
thuanie. le Luxembourg, la Norvege, le Panama, le Paraguay, les
Pays-Bas, la Perse, la Pologne, le Poriugal, la Roumanie, V'Etat
serbe-croate-slovene, la Suegde. la Suisse, la Tehaco-Slovaquie, I'Uru-
guay ot le Venezuela:

Désireux d'assurer la garantie et le maintien de la liberté des
communication ¢t du transit; '

Considérant gqu’en ces matieres, c¢’est par le moven de conventions
générales, auxquelles d’autres Puissaices pourront adhérer ulte-
rieurement, qu’ils seront l¢ micux & méme de réaliser les intentions
de I'article 22 ¢) du Pacte de la Société des Nations.

(1) Ci-dessous la liste des Etals représenidcs & o Conférence
Barcelone; 1a iiste «des Etats signataives flgure 0 I suite dn
de lu Convention,



26-X11~1928 —e GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA ~— N. 302

Reconnaissant qu'il importe de proclamer et de régler le droit
de libre transit comme un des meilleurs moyens de développer la
,coopération entre les LEtats, sans préjudice de leurs droits de souve-
raineté on d’autorité sur les voics affectées au tnansit;

Ayant accepté linvitation dec la Société des Nations de partici-
per 4 une Conférence réunie &4 Barcelone le 10 mars, et ayant pris
connaissance de l'acte final de cette Conférence;

Soucicux e meitre en vigueur, dés a présent, les dispositions du
Statut applicable au transit par voie ferrée et par voie d’eau qui
a é&té adopté;

Voulant conclure une Convention i cet effet, les Hautes Parties
contractantes ont nommé pour leurs plénipotentiaires:,

Le Président du Conseil Supréme de 1'Albanie s
Monseigneur Fan S. Noli, deputé au Parlement;
Le Président de la République d’Autriche:
M. Henri Reinhardt, Conseiller ministériel;

Sa Majesté le Roi «des Belgoes: :

M. Xavier Neujean, membre e la (‘hnmbrn des Représentants,
Ministre des Chemins de fer, dc la marine, des postes et des
télégraphes;

Le Président de la Républigque de Bolivie:
M. Trifon Melean, Consul général de la Bolivie en Espa"ne,

Le Président de la République des Etats.Unis du Brésil:

Sa Majesté le Roi de Bulgarie:
M. Lubin Bochkoff, ingénieur civil, adjoint au Directeur général
des chemins de fer et des ports;
Le Prvésident de la République du Chili?
Seitor Manuel Rivas Vicufia, Fnvoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire;
Le Président de la République Chinoise:
M. Ouang Yong-Pao, Envoyé cxtraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire;
Le Président de la République de Colombie:
Le Président de la République de Costa-Rica:
~ Le Président de la Népublique de Cuba:
Sa Majesté le Roi de Danemark et d'Islande:
M. Peter Andreas Tolck-Colding, chef de burean du Ministére
des travaux publics;
Sa Majesté le Roi d’Espagne?
Sefior Don Emilio Ortufio v Derte, membre de la Chambre des
députés, ancien Ministre des travaux publics;
~Le Président de la République Ksthonienme:
- M._Charles~Robert Pusta, Ministre plénipoientiaire;
Le Présldent de 1a République e Finlande:
. M."Rolf Thesleft, Envoys extraordinaire et Ministre plénipo-
 tentiaire: ,
Le Président de 1a République Trangaise:

M. Maurice Sibille, député, membre du Comité consultatif des
Chemins de fer frangais,

Sd l\iajesté le Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande |

. ot des Torritoires britanniques au dela des mer, Empereur des
Indes: .

Sir Hubert Llewellyn Smith, G. C. B., Conseiller économique du
Gouvernement,

‘¢t pour le Dominion de la Nouvelle-Zélande:

Sir Hubert Llewellyn Smith, G. C. B.

Pour VInde:

Su- Louis James Kershaw, K. €. 8. I, C. 1. E, Secrétaire du
-Département des Finances et de la Statistique de 1'Office de
1Inde;

Sa Majesté le Rol des Hellanes:

M. Plerre Scassi, Envoyé exiraordinaire et Ministre: «plénipoten-
tiaire de Sa-Majesté hellénique en Espagne;

Le Prosident de’ 1a, République de Guatémala: o

.M. le Dr Norberto Galvez, Consul général de Guatemala.d Bar-
celone;

1.6 Présment de i Répubhque 4'Haiti: ‘
Le Président de-la Républiqgue de Hondurus:

7339

Sa Majesté le Roi d’'Italies
M Paolo Bignami, jhgénieur, député au Parlement, ancien Sous-
Secrétaire d’Etat;
Sa Majesté I'Empereur du Japon:
M. Matsuda, Ministre plénipotentiaire, conseiller de 1’Ambassade
du Japon 2 Paris;
Le Président de la République de Lettonie™
M. Germain Albat, Sous-Secrétaire d’Etat aux affaires étrangéres;

Le Président de la République Lithuanienne:
M. V, Sidzikauskas, Chargé d'affaires & Bernej

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg:
M. Antoine Lefort, Chargé d'affeires & Berme;

Sa Majesté le Roi de Norvége:
M. le'Dr Fridtjof Nanseﬁ, professeur a 1'Université dé Christiania}

Le Président de la République de Panama:
M. le Dr Evenor Hazera, Consul géneral de Panama pour I’Espa-
gne, ancien Sous-Secrétaire d'Etat;
Le Président de la République du Paraguay?®
Sa Majesté la Reine des Pays-Bas:
M. le Jonkheer van Panhuys, Ministre plénipotentiaire;

Sa Majesté Impériale le Shah de Perse:
S. E. Mirza Hussein Khan Alai, Envoyé extraordinaire et Mini.
stre plénipotentiaire de Perse en Espagne;
Le Président de la République Polonaise:
M. Joseph Wielovieyski;

Le Président de la République. Portugaise™
M. Alfredo Freire D’Andrade, ancien Ministre des affaires étran-
géres;
Sa Majesté le Roi de Roumanie:
M. E. Margaritesco Grecianu, Envoyé extraordinaire et Mmistre
plénipotentiaire;
Sa Majesté le Roi des Serbes, Croates €t Slovénes?
M. Ante Tresich-Pavichich, Envoyé extraordinaire et Ministre
‘plénipotentiaire en Espagne et au Portugal;
Sa Majesté le Roi do Sudde:
M. Fredrik V. Hansen, Directeur général des forces hyrauliques
et des canaux de 1'Etat;
Le Président de 1a Confédération Suisse?
M. Giuseppe Motta, Conseiller fédéral, Chef du Département po-
litique fédéral;
Le Président de la République Tchéco-Slovaque?

M. le Dr Ottokar Lankas, Conseciller ministérial et directeur du
Service des transports au Ministére des chem_ins de fer;

Le Président de la République Orientale de I'Uruguay:

M. Benjamin Fernandez y Medina, Envoyé extraordinaire ot
Ministre plénipotentiaire en Espagne;

Le Président des Etats-Unis de Venezuela:'

Lesquels, aprés avoir communigqué leurs pleins pouvoirs trouvés
en bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit:

'Article prémier,

Les Hautes Parties Contractantes déclarent accepter le statut
ci-annexé relatif' & 1a liberté du transit, adopté par la Conférence
de Bareelone, le 14 avril 1921,

Ce statut sera consldéré commé faisant partie intdgrante de la
présente Convention. En conséquence, elies déclarent accepter les
obligations et engagements dudit Statut, conformément aux termes
et suivant les conditions qui y figurent.

Art. 2.

La présente Conventlon ne porte en rien atteinte aux droits of
obligations qgui résultent des dispositions du Traité de Paix, signé
A Versailles le 28 juin 1919, ou des dispositions des autre Traités
anglogues, en oo qui concerne les Puissances signataires ou béné-
flciaires de ces traités,
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Art. 3.

. La présente Convention, dont Jes textes frangais et anglais font
également foi, portera la date de ce jour et pourra étre signée
Jusquau ler décembre 1921,

Art. 4.

La présente Convention ecst sujetie a ratification. Les instruments
de ratification seront transmis au Secrétaire général de la Société
des Nations, qui en notiflera la réception aux autres Membres de la
Société, ainsi qu'aux Etats admis & signer la Convention. les instru-
ments de ratification seront déposés aux archives du Secrétariat,

Pour déférer aux prescriptions «e 'article 18 du Pacte de la So-
ciété des Nations, le Secrétaire général procédera & Venrvegistrement
de 1la présente Convention, deés le dépdt de la premiere ratification.

Art. 5.

Les Mombres de la Societé des Nations qui n'auront pas signé
la_ présente (omermon avant le ler décembre 1M1 pourront y

adhérer.

11 en scra de méme des Etats non Membres de la Société, aux-
quals lc Conseil de la Société aurait décidé de donner communica-
tion officielle de la présente Convention.

L'adhésion scra. notifiée au Secrétaire géndéral de la Société, qui
Informera toutes les Puissances intéressées «e Yadhésion ct de la
date a laquelle celle-ci a été notifiée.

Ari. 6.

La présente Convention n’entrern en vigueur qu'apris avoir été
ratifice par cing Puissances. La date de son entrée en viguenr seri
le quatre-vingt-dixieme jour apreés la réception par le Secrétaire
général de la Société des Nations de la cinquieme ratification, Ulté-
rleurement, la présente Convehtion prendra effet, en ce qui concern»
chacune des Parties, quatre-vingt-dix jours aprés la réception de
la ratification ou de la notification de I'adhésion.

Dos T'entrée on vigueur de la présentc Convention, le Seerétaire
. @énéral en adressera une copie conforme aux Puissances mon Mem-
bres de la Société, qui, en vertu des Traités de Paix, se sont enga-
gées & y adhérer.

Art. 7

Un recueil spécial sera tenu par le Scerétaire général de la So-
cieté des Nations, indiquant quelles Parties ont signé ou ratifié la
présent Convention, y ont adhéré ou l'ont dénoncée. Ce recueil sera
constamment ouvert aux Membres de la Société et pubblication en
sera faite aussi souvent que possible, suivant les indications du
Conseil,

Art. 8.

Sous réserve des dispositions de T'article 2 de 13 présenie Con-
vention, celle-<ci peut étre dénoncéc par une quolconquo des Par-
ties, aprés l'expiration d'un d’élai de cing ans, & partir de la date
" de son. entrée en vigueur pour ladite Partie. La dénonciation sera
faite sous forme de notification éerite, adressée au Secrétaire geé-
néral de la Societé des Nations. Copic de cettc notification, infor-
maht toutes les autres Partics de la date & laquelle elle a éi¢ recue,
leur sera immédiatcment transmisc par le Secréiaire général.

La dénonciatign prendra effct un an aprés la date & laquelle
elle aura été recue par le Scerétaire général et ne secra opérante
qu’'en ce qui concerne la Puissance qui 'aura notifiéc.

Art. 9.

La revision de la présente Convention pout étre demandée i
toute époque par un tiers des Hautes Parties Contractantes.
En foi de quol, les plénipotentiaires susnommés ont signé la
présente Convention.
. Fait & Barcelone, Ie vingt avril mil neuf cént vingt-et-un, en
un seul .exemplaire qui restera déposé dans les archives de la Sociéts
des Nations (1).

Afrigue du Sud:
Albanke: Tan S. Noli.
'Argentine :

Australic:

Autriche: Reinhardt,

(1) Ci-dessous, la liste des Etats Membres de la Société des Na-
tion ayant signé la Conveniion ou ayant Ie dreit d’y adh¢érer.

Belgique : Xavier Neujean,
Bolivic: Trifon Melean.
Brésil:
Bulgarie: 1.
(anada:
Chili: Manuel Rivas Vicunia.

Chine: Ouang Yong-Pao.

Colombie.

Costa-Rica:

Cuba:

Danemarlk: A. Holek-Codding.

Empire Brilannique: H. Llewellyn Smith.

Bochkoft,

Sous reézerve de la déclaration insérée au procis-verbal de la
Séance du 19 avril 1921, relative aux Dominions britanniques non
représentés 4 la Conférence e Barcelone.

Nouvelle-Zélande: H. Llewellyn Smith,
Indie: Kershaw.

Espagne: E. Ortuno.
Estonia: C. R. Pusta.
Finlande: Rolf Thesleff,
France: Maurice Sibille.
Gréce: P, Scassi.
Guatémala: N, Galvez S.
Haiti:

Honduras:

Italie: Paolo Bignami.
Japon: M. Matsuda.
Lettonie: Germain Albat.
Lithuanie: V. Sidzikauskas.
Laweembourg: Lefort.
Nicaragna:

" Norvége: Fridtjof Nansen,
Panama: Fvenor Hazera,
Paragnay .
Pays-Bas: van Panhuys.
Péron:
Perse: Hussein Khan Alal.
Pologne: Josephh Wielovieyski.
Portugal: A. Freire D'Andrade.

Llonmanie;
Salvador:
Ftat Serbe-Croate-Slovéne:

15, Margaritesco trecianu.

Ante Tresich-Tavicie.

Siam :
Suéde: Fredrik Hansen,
Suisse: Motta.

Tchéco-Slovagquie: Dr. Lankas Otakar.
Uruguay: B. Fernandez y Medina.
Venezuela:

TRANSIT,

STATUT SUR LA LIBERTE DU

Article premier.

Sercnt considérés comune en transit a travers les ferritoires
placés sous Ja souveraineté ou l'autlorité de I'un quelconque des
Etats contractanis, les personnes, bagages, marchandises, ainsi que
les navires, bateaux, vojtures, wagons on autres insiruments de
transport, dont le trajet par lesdits territoires, accompli avec ou
sans. transbordement, avec ou sans mise en cntrepot, avec ou sans
rupture de charge, avee ou sans changement de mode de transport,
n'est que la fraction d'un trajet total, commencé ct devant étre
terminé en dehors des frontidres de I'Etat & travers le territoire
duquel le transit s’cffectue.

Les transports de cette mature seront désignés dans le présent
Statut sous le nom de « transports cn transit ».

Art. 2

Sous réserve des autres-stipulations du présent Statut, les me-
sures de réglementation et d'exécution prises par les Etats contrac-
tants, en ce qui concern¢ les transporis effectués i iravers les ter-
ritoires placés sous leur souveraineté ou leur autorité, faciliteront
le libre transit, par voie ferrée et par voie d’'cau, sur les voles en
service appropriées au transit international. Ii ne sera fait aucume
distinction, tirée soit de la mationalité des personnes, soit du pa-
vilion des navires ou bateaux, soit des points d'origine, de prove-
nance, d’enirée; de sortic ou de destination, soit de toute considéra-
tion relative & la propriéié des marchandises, des navires, bateaux,
voilures, wagons on autres instruments de transport.

LEn vue d'assurer V'application des dispositions du présent ar-
tirle, les Eiais contractants autoriseront le transit & travers leurs
eaux ferritoriales, conformément aux conditions et réserves d'usage.
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Art, 3.

Les transporis ecn iransit me seront sournis & aucuns droits ou
taxes spéciaux & raison de leur iransit {entrée et sortic comprises’.
Toutefois, powrront ¢tro percus sur ces transports en transit, des
droits ou taxes exclusivement affeciés & couvrir les dépenses de
surveillance et (adiminisivation qu'imposerait cc transit. Le taux
de tous droits ou faxes de cette natare devra correspondre, antant
que possible, & Jo dépense qu'ils ont pour objet de couvrir, et les-

its droits ou laxes seront appliqués dans les conditions d’égalite
Whinies & 'article précedent, sauf que, sur certaines voies, ces droits
ou taxes pourront éire réduits on meéme supprimeés, & raison de dif-
férences dans le contt de la surveillanee.

ATt 4

Les Flats confraclants sengagent a appliguer aux transporis
on {ransit, sur ies voies exploitées ou administrées pur des services
(htat ou concédeés, quels que soient Jes points de départ oun de
destination des transports, des tarifs équitables, fant par leur taux
que par les conditions e leur application et compte tenu des con-
ditions de irafic, ainsi que des considérations de la concurrencs
cominerciale enire voies de transport. Ces tarifs devront étre étabiis
de facon a faciliter, autant que possible, Te frafic international. Nulie
rémunération, faciliié ow restriction ne devra dépendre, directe-
ment on indirecctoment, de la notienalits nu de la qualité du pro-
priétaire du navire ou de tont auire instrument de tran<port qui
aurait ¢1¢ ou devrait étre crplové pendant une partie queleongue
du trajet total

Art, 5,

Aucun des Klals eonfractanis ne sora tenu, par e présent Statat,
J@Qassurer le transit des voyvageurs dont Ventrée sur ses territoires
\éol'n probibée ou des marchandises d'une catégerie dont 1'importa
tion est interditc, soit pour paizon Jde santé ou d¢ sécurité publiques,
_s0it comune précaunticn contre les maladies des animaux ou des v
gétaux.

Chaque Ftat contractani aura e droit de preadre les précautions
nécessnives pour sassurep que los personnces, hagages, marchan-
disas, of notanmnent les marchandises soumises & un monopole, 103
navires, hateaux, voitures, wagons ou aufres instruments de trans-
port, sont récllement on_irauvsit, ainst que peur sassurer que Ies
voyageurs en iransit sont en mesure de terminer leur voyage et
porr éviter que la securité des voles et moyens de communicotion
solt, compromisc.

" tien, .dans le présent Statut, ne saurait affecter les mesures
qu'in quelconque des Etats contractants cst ou pourra éire amené
& prendre en vertu de conventions internationales générales aux
quelles i1 est partie, ou qui pourraient étre conciues ultéricurement,
en particulier celles couclus sous les auspices de la Société des Na-
tiohs, relativement au {ransit, 4 Jexportation ou & l'importation
. dtifie eatégoric particuliere de marchandises, telles que I'opium ou
autres drogucs nuixibles, les armes ou le produit de pécheries, ou
bien de conventicns génerales qui auraient pour objet de prévenir
toute infraction aux droits de propriété industrielle, littéraire ou
artistiquie, on qui auraient trait aux fausses marques, fatisses indi-
caticns d'origine ou antres méthodes de commerce déloyal. .

Dans 1o cas des services de {raction monopolisés seraient établis
aur les voles mavigables utilisées pour de transii, 'organisation de
o8 serviees devin élre telle qu'elle n’apporte pas d'entrave au
trangit des navives o bateaux.

Art. 6.

Le présent Slalnl n'impose & aucun des Etats contractanis une
ohligation nouvele, du fait des présentes stipulations, d’aécorder }0
libte transil aux ressortissants, ainsi qu'a leurs bagages, ou au
pavillon d'un Etat non contractant, ni aux marchandises, voiturés,

wagons on autres instruments de iransport ayant pour Etat de pro-

venance, d'enirée, do sortic ou de destination,  wn Etat non con-
tractant, sauf les cas ol des motifs valablés seraient invogués en
favour d'un tel transit, par un queclconque des nutres Etats con-
tractants intéressés. 11 ast entendu, pour Y'application du présent -ar-
tirle, que les marchandises transitant sans transbordement, sous pa-.
villon d'nn des Etats contractants, bénéficient des.-avantages accor-
des o ce pavillon, ;

Art. 7.

11 pourra ¢ive exceptionnellement, et pour un termo aussi limité
que possible. déroge aux dispositions des articles précédents par
des mesures particulieres ol générales que chacun des Etats con.
{ractants serait obligé de prendre en cas d'événemenis graves inte-
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ressant 1a streté de U'Ftat ou les intéréts vitoux du pays, étant en-
fendu que le principe <de la libert¢ du transit doit étre observé dans
fonte la mesure du possibie,

Art. 8.

Le présent Statut ne fixe pas les droits ot les devoirs des belli.
gérants et des neutres en temps de guerre. Néanmolns, il subsistera
en temps de guerre dans la mesure compatible avec ces droits. et
ces devoirs, '

. Art. 9.

Le présent Statut a’impose 4 aucun des Etats contractants d’obli.
gation cui irait- & I'encontre de ses droits et devoirs en tant que
Membre de¢ la Société des Nations.

Art, 10,

Les iraités, conventions ou iccords conclus par les Eigls contrac-
tants en matiere de {ransit, avant 1a date du Ier mai 1921, ne sont
pas abrogés par suite de la mise en viguer du présent Statut.

En raison de cette non-abrogation, les Ftats contractants s’en.
gagent, soit & Yexpiration de ces accords, soit dés.que les circon-
stances le rendront possible, & apporter &4 ceux de ces accords ainsi
maintenus, qui contreviendraient aux dispositions du présent Statut,
toutes modiflcations destinées A les metire en harmonie avec elles,
que permeitraient les conditions géographiques, économiques ou
techniques des pays ou régions qui sont Pobjet de ces -accords.

Les Etals contractants s’engagent, en outre, &4 ne pas conclure,
& T'avendr, de traités, conventions ou accords qui seraient contrairei
aux dispositions du présent Statut et qui me seraient pas justifiés
par des raisons géographiques, économiques ou tiechniques, moti.
vant des qsrogations exceptionnelles.

L.es Etats contractents pourront, par ailleurs, conclure des en-
tentes régionales relatives au transit, en conformité avee les prin.
cipes du présent Statut. '

Art. 11.

e prisent Statut ne comporte aucunement le retrait de taciiités
iplus grandes que celles résullant de ses dispositions et qui aurafent

€16 accordées dans des conditions compatibles avec ses princines.

aux transporis en transit sur le ferritoire placé sous la souveri..c.o
ou scus I'aulorité de 1'un quelconque des Etats contractants. Il ne
comperie pas davantage l'interdiction- d'en accorder 3 Yavenir de
semblables.

Art. 12

Conformément & 1'article 23 (¢) du Pacte de la Soclété des Natlons,
tout Etat contractant qui pourra invoquer valablement contre 1'ap-
plication de Yune quelconque, des dispositions du présent Siatut,
sur tout ou partie de son territoire, une situation éconoinique grave,
résultant de dévastations -comiises sur son gol pendant lo guerre
de 1914-1918, sera considéré comme dispensé temporalrement des

_obligations résultant de l'application de la dite disposition, étant

entendu que Je principe de la liberté du transit doit 8tre observé -
dans toute la mesure 'possible.

Art. 13

A défaut d'entente directe enire ies Etats, tous différends qui
surgiraient entre cux, relativement a l'interprétation ou & 'applica-
tion, du présent Statut, seront portés devant la Cour permanente de
Justice internaticnale,”d moins que, par application d'une conven-
tion spéciale ou d'une clause générale d'arbitrage, il ne soit pro-

.cédé a un roglement du différend, soit par arbitrage, soit de toute

autre maniére. .
Le recours sera formé ainsi qu'il est prévu i P'article 40 du Sta-
fut de 1a Cour perruanenté de Justice internationale.
. Toutefois, afin de régler autant que possibie ces différends &

'amiable, los Xtats contractants s’engagent, préalablement & toute

instance judicialre et sous réserve des “droits et attributions du
Conseil ot de I'Assemblée, & soumettre ces différends pour avis con-
sultatif 4 l'organe qul se trouverait institué par la Société des Na-
tions comme organe consultatif et technique des Membres de I
Société, en ce qui concerne les communications et le {ransit. En cas
d'urgence, un avis provisoire pourra recomnmander toutes mesures
grovisionnelles, destinées notamment & rendre au libre transit les
flacilités_ldont il jouissait avant I'acte ou le falt ayant donné lieu au
différend. :
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Art. 14.

Etant donné qu'il existe & Vintérieur ou sur les frontieres maé-
mes des tlerritoires de certains Etals contractants, d2s zones ou en-
claves d'unc étendue ¢t d’'une population trés faible par rapport a
celles des dits territoires, et qui forment des partiés détachées de
ceux-ci, ou des établissernents appartenant 4 d’antres Etats métro-
" poles et que, d'antre part, il est impossible, pour des raisons adini-
nistratives, d'appliquer les dispositions <du present Statuy aux dites
zones ou enclaves, il est convenu que ces dispositions ne s’y ap-
pliqueront pas.

11 en sera de méme, lorsqu'une colonie ou dépendance possede
vne frontidre particulidrement longue par rapport & sa superficie,
qui rend, en fait, impossible la surveiilance de la donane ct de
1a xolice.

Toutelois, les Etats intéressés appliqueront, dans les cas visés ci-
dessus, un régime qui, dans la mesure du possible, rospectera les
principe du présent Statut et qui facilitera le transit et les com-
mwunications.

Art. 15,

11 est entendu que c& statut me doit pas éire interprété comme
réglant en quoi que ce soit les droits et obligations inter sc de ter-
;ritoires faisant pattic ou placés sous la protection d'mn meéme Etat
. souverain, que ces territoires, pris individuellement, soient cu non
Membres de 1a Société des Nations.

Convention et statut sur le régime des voies navigables
d’intérét international.

(1) I’Albanie, 1'Autriche, la Belgique, la Bolivie, le Brésil, la
Bulgarie, le Chili, la Chine, la Colombie, le Costa-Rica, Cuba, le Da-
. nemark, V'Empire britannique (avec la Nouvelle-Zélande ot les In-
fles), 'Espagna, I'Esthonie, 1a Finlande, la France, la Greéce, le Guat¢-
Anala, Haiti, le Honduras, I'Italie, le Japon, la Lettonie, 1a Lithuanie,
-lo Luxembourg, la Norvege, le Panama. le Paraguaay, les Pays-Bas,
la Perse, la Pologne, le Portugal, la Roumanie, I'Etat serbe-croate-
s'ovéne, la Suéde, la Suisse, la Tehéco-Slovaquie, I'Uruguayv et le
Venezuala.

Désireux, en ce qui concerne lc régime infernational de la na-
vigations sur les eaux intérieures, de poursuivre 1'évelution com-
meneée i1 y a plus d'un sidcle et affirmée solenneliement dans de
nombreux Traités;

Comnsidérant que c’est par le moyen de Conventions générales,
muxquellzs d’autres Puissances pourront adhérer ultérieurcment,
q’ils seront le micux 4 méme de réaliser les intentions de Yarticle
23 (e) du Pacte de la Société des Nations;

Reconnaissant, en particulier, qu'une consécration nouvelle du
- principe de la liberté de la mavigation, dans un Statut &laboré par
quarante et un FEtats appartenant aux diverses parties du monde,
constituo unc étape nouvelle et significative dans lu voie de la coc-
pération entre Etats, accomplie sans porter aucun préjudice 4 leurs
droits de souveraineté ou d’autcrité;

Ayant eccepté Pinvitation de la Société des Nations de participer
A une Conference, réunie a Barcelone le 10 mars 1921, et ayant pris
comnaissance de 1'Acte final de cette Conférence:

Soucieux de mettre en vigueur, dds & présent, les dispositions
du Statut concernant le régime des voiecs navigables d’intérét
international qui y a été adopté:

- Voulant conclurec une Comvention a cet effet, les Hautes Farties
Contractantes ont désigné pour plénipotentiaires:

Le Président du Conseil Supréme de I’Albanie:
Monseigneur Fan S. Noli, deputé au Parlement;
Le Président de la République d’Autriche:
M. Henri Reinhardt, Conseiller ministériel;
Sa-Majesté le Rol des Belges:
M. Xavier Neujean, Ministre des Chemins de fer, de la marine,
des postes et des télégraphes;
Le Président de la République de Bolivie:
M. Trifon Melean, Consul général de la Bolivie en Espagne;
Lic Président de la République dos Etats-Unis du Brésii:
Sa Majesté le Roi de Bulgarie:

M. Lubin Bochkoff, ingénicur civil, adjoint au Directeur général
des chemins de fer et des ports;

(1; Ci<dessous la liste des Ltais représeniés & la Confirence de
Barcelone; 1a liste des Etats signataires figure & la suite du texte de
la Convention,

I.e Président de la République dn Chili:
Serior Manuel Rivas Vicuia, Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire;
Le Président de la République Chinoise s
M. Ouang Yong-Pao, Fnvoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire;
I.e Président de la République de Colombie:
I.e Président de la Républigue de Costa-Rica:
Le Président de la République de Cuba:
Sa Majesté le Roi de Dancmark et d’Islande: .
M. Peter Andreas Holck-Colding, chef du bureau du Ministere
des travaux publics; .
Sa Majesté 1o Roi du Royvaume-Uni de Grande-Bretagne et d’'Irlande
et des Territoires britanniques au dela des mers, Empereur des
Indes:
Sir Hubert Liewoilyn Smith, G. C. B., Conseiller ¢conomigue du
Gouvernerment,

et pour le Dominion de la Nouvelle-Zélande:
Sir Hubert Llewellyn Smith, G. C. B.
Pour 1'Inde:

Sir Louis James Kershaw, K. €. 8. I, C. 1. E., Secrétaire du
Département «es Finances et de Ja Stalistique de 1'Offlee de
T'Indce;

Sa Majesté le Rol d’Espagne:
Sefior Don Emilio Orviurio v Berte, membre de 1a Chambre des
Députés, ancien Ministre des travaux publies;

I.c Président de Ta République Isthonienme:
M. Charles Robert Pusta, Ministre plénipoientiaire;
I.c Président de la République de Finlande:
M. Rnlf Theslell, Envové extraordinaire et Ministre p]énipo-'
tentiaire: !
I.e Président de la République Frangaise:
M. Maurice Sibille. député, membre du Comité consultatif des
Chemins de fer frangais.
Sa Majesté le Roi des Hellenes:
M. G. Caradja, Minisfre plénipotentiaire.
I.e Président «de la République de Guatemala s
AL le Dr Norberto Galvez, Censul général de Guaiémala & Bare
celonce;
Le Président de 1a République 4'Haitd:
I.e Président de la République de Honduras:
Sa Majesté le Roi d'Ifalie:
M. Paolo Bignami, ingc¢nieur,
cien Sous-Secrétaire ('Etat;
Sa Majesté 1'Empereur du Japon:
Le Président de la République de Lettonie:
1.c Président de la République Lithuanienne:
M. V. Sidzikauskas, Chargé d’affaires i Derne;
Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg:
M. Anfoinc Lefort, Chargé d'affaires & Berne;

député au Parlement italien, an-

Sa Majesté le Roi de Norvege:

M. le Dr Fridtjof Nansen, professeur & 1'Université de Christiania;
I.e Président de la République de Panama:
M. le Docteur Evenor Hazera, Consul géndéral

I'Espagne, ancien Sous-Secrétaire 'Ftat;

Président de 1a iiépublique de Paraguay:
Majesté la Reine des Pays-Bas:
Majesté le Shalh de Perse:

¢ Présideni de 1o République Polonaise:
M. Joseph Wiclovieyski;

d~ Panama pour

=nn
N

Le Président de la République Porfugaise:
M. Alfredo Freire D’Andrade, ancien Ministre des aﬂ’mros gtmm
"LIPQ
Sa Majesté le ot «de Roumanic:
- Majesté Jo RRoi des Serbes, Croaies ot Slovenes:
a Majesie le nm de Suede:

M. Fredrik V. Hansen, Direclonr général des Forees hydrauhques
et des (;:maux de UEtay;

non
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Le Conseil fédéral de la Confédération Suisse:
Le Président de la République Tchéco-Slovaque:

“ M. ‘Bohuslav Miller, ingénieur, Secrétaire ('Etat au Ministerc
des Travaux publics, Envoyé. extraordinaire ct Ministre pli-
nipotentiaire. o

Le Président de la République Orientale de I'U'ruguay:
M. Benjamin Fernandez y Medina, Envoyé extraordinaire et
Minisire plénipotentinire en Espagne;

Le Président des Ftais-Unis de Venezuela.
Lesquels, aprés avoir comnmuniqué leurs pleins pouvoirs trouves
en bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit:
i

Article premier.

* Les Hautes Parlies contractantes deéclarent accepter le Statut
ci-annexé relalif au régime des voies navigables 'intérét interna-
tional, adopté par la Confercice do Darcelone, le 19 avril 1921

Ce Statut sera considéré comme faisant partie intégranie de la
presente Convention. ¥n conséquence, clles déclarent accepter les
obligations ct ¢ngagements dudit Statut, conformément aux termes
ot sutvant Jes conditions qui v figurent.

Art. 2.

1o présente Convention me porte en rien atteinte sux droits et
obligations qui résultent des digpositions du ‘I'raité de Paix, signé
& Versailles le 28 juin 1919, ou des dispositions des auires Traitcs
analogites. on ce qui ~opcerne les Puissances signataires ot béné-
ficiaires de ces Traites.

Art. 3.

La présente Convention. dont ice texies frangais et anglais font
¢galetnent fol, portera la dale de co jour et pourra étre signee
jusquan ler décembre 1921

Att. 4.

La présente Convention est sujeite & ratification. Les instruments
de ratification seront transiis au Scerdtaire géncéral de la Soeiéts
dgs Nations, qui cn motiflera Ja réception aux autres Membres de 1n
Société, ainsi qu'aux Etats admis & signer la Convention. Les in-
struments de ratification sevont déposés aux Archives du Secrétariat.

© Pour défércr aux prescripiions de l'article 18 du Pacte de 1a
Societa des Nations. le Secrétaire géndéral procédera i enregistre-
ment de la présente Convention, d2s te dépot de la premiere ratifi-
cation. :

Art. 5.

Ies Membros de Ja Sociét¢ des Nations qui n'auront pas signé
la présente Convention avant lo Jer décembre 1921 pourront y adhérer.

11 en sera de méme des Etats non Membres de 1a Socicété, aux-
quels le Conseil de 1a Société aurait décidé de donner communica-
tien offlciclle de la présente Convention. '

I’adhésion sera notifiée au Seerétaire général de la Société, qui
informera toutes les Puissances intdéressées de l'adhésion et de la
date & laquelle celle-ci a ¢ie notifiée,

Art. 6.,

. 'La présente Convention n'entrera en vigueur qu'aprds -avoir ¢ts
ratifiée par cing Puissances. La date de son entrée en vigueur sera
lo quatresvingt-dixiéme jour aprés la réception par -le Secrétaire
abnéral de la Société des Nations de la cinquidme ratification. Ul-
térleurement, la présenle Convention prendra effet, en ce qui con-
carne chacune des Parties, quatre-vingt-dix jours apres la récepticn
de la ratification ou de ki notification de I'ndhésion. : :
- Dos Yontrée en vigneur de'la présente Convention, le-Secrétaire

général en adressera une copic conforme aux Puissances non-Mem-
hres de Ia Société, qui, en vertu des Traités de Paix, se sont enga-
goeg &y adhérer. : ‘ :

Art. 7.

" U'm recucil spécial sera temu par le Secrétaire géndral de la
saplete des Nations. indiquant quelles Parties ont signé ou ratific
In phésente Convention. y ont adhéré ou 'ont dénoncée, Co recueil
sorh fonstaminent ouvert aux Membres de la Societé et publication
ori_sern faite anssi souvent que possible, suivant les indications du
Conseil, . : :

Art. 8.

Sous réserve des dispositions de I'article 2 de la présente Con-
vention, celle-ci peut étre dénoncée par l'une quelconque des Par-
ties, apres l'expiration d'un délai de cing ans, & partir de la date
de son entrée en vigueur pour ladite Partie. La deénonciation sera
faite sous forme de motification écrite, adresséo au Sccrétaire géné-
ral de la Socicété des Nations. Copie de cette notification, informant
tcutes les autres Parties de la dato & laguelle elle o ¢ét¢ regue, leur
scra immédiatement transmise par le Secrétaire général. La dénon.
ciation prendra effet un an apres la date & Jaquelle elle aura 6té recue
pur le Secrétaire général et ne sera opérant qu'en ce qui coneerne
la Puissance qui l'aura notifiée. Elle ne portera pas atteinte, & moins
d'accord contraire, & des engagements relatifs 4 un programme de
travaux contractés avant la dénonciation. .

Art. 9.

La revision de la présente Convention peut éire demandée & toute
epoque par un tiers des Hautes Partics contractantes.

En foi de quoi, les plénipotentiaires susnommés ont signé la
présente Convention.

Fait & Barcelone, le vingt avril mil neuf cent vingt-et-un, en
un seul exemplaire qui restera déposé dans les archives de la Société
des Natioms (1).

Afrique du Sud:

Albanie: Fan 8. Noli,
Argentine:

Australie:

Autriche: Reinhardt,
Delgique Xavier Neujean.

Dolivie: Trifon Melean.
Brésil :
Bulgarte: L. Bochkoff.
Canada:

Chili: Manuel Rivas Vicuifia.

Chine: Ouang Yong-Pao.

Colombie :

Costa-Rica:

Cuba:

Danemarlk: - A. Holck-Colding.

Empire Britannique: H. Llewellyn Smith,

) Sous réserve de 1a déclaration insérée au procés-verbal de la
Séance du 19 avril 1921, relative aux Dominions britanniques non
représentés & la Conférence de Barcelone.

Nouvelle-Zélande: H. Llewellyn Smith.
Indie: Kershaw,

Espagne: E. Ortufio.
Estonia: C. R. Pusta,
Finlande: Rolf Thesleft.
France: Maurjco Sibille.
Gréce: G. Caradja. .
Guatémala: N. Galvez S.
Haiti:

Honduras:

Italie: Paolo Bignami.

Japon:

Lettonie

Lithuanie: V. Sidzikauskas.
Luzembourg: Lefort.
Nicaragua: '

Norvége: Fridtjof Nansen,
Panama: LEvenor Hazera.
Paraguay :

- Pays-Bas:,

Pérou:

Perse: :

Polonie: Josoph- Wielovieyskl.
Portugal: A. Freire D’Andrade.
Itoumande :

Salvador:

Litat Serbe-Croate-Slovéne:
Siam:

Suéde: Fredrik Hansen.
Suisse:

Tchéco-Sloveguic: Ing. Bohuslav Millér.
Uruguay: B. Fernandez y Modina.
Venezuela: -

(1) Ci-dessous, la liste des Etats Membres de la Société des Na-
tion ayant signé la Convention ou ayant le dfoit 4’y adhérer.
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STATUT RELATIF AU REGIME DES YVOIES NAVIGADLES
D'INTERET INTERNATIONAL

Article premier.

. Pour l'application du présent Statut, seront considérées comme
voies navigables d'intérét international: .

1. Toutes parties naturellement navigables vers el depuis ja mer
d’une voie deau qui, dans son cours naturellemeni navigable vers
et depuis la mer, sépare ou traverse différenis Etats, aiasi que toute
partie d’une autre voie d’eau naturellement navigabic vers et depuis
la .mer reliant & la mer une voie d’eau naturctllement navigatle qui

- 8épare ou traverse différents Etats.

" 1i est entendu que:

~a) le transbordement d’'un navire ou batean i un auire n'est
Ppus exclu par les mots « navigables vers et depuis ia 1ner »;

~ b) est dite naturellement navigable, toute voi2 d’can naturelle
ou partie de voie d'eau naturelle faisant actuellement l'objet d'une
‘navigation commerciale ordiuariec ou susceptible, par <es conditions
‘naturelies, de faire T'objet d'une telle navigation; par navigation

© commerciale ordinaire, il faut entendre une navigation qui, étan*

données les conditions économiques des pays riverains, ©:t com-

. mercialement et couramment praticable;

¢) les affluents doivent étre considérés comme des veies d'ean

' séparées;

d) les canaux Jatéraux, établis en vue de suppléer aux imper-
fections d’une voie d’ecau rentrant dans la définition ci-dessus, sont
assimilés & cette derniére;

) e} sont, considérés comme riverains, tous les Etais séparés ou
tfraversés par une méme voie navigable d’intérét inicrnational, y

. compris “ses affluents d’intérét international.

2. Les voies d'eau ou parties de voies d’eau naturelles ou arti-
ficiclles, désignées expressément comme devant étre soumises au ré-
gime de la Convention générale concernant les voies navigables,
soit dans les Actes unilatéraux des Etats sous la souveraineté ou
T'autcrité desquels se trouvent lesdites voies d'caun on parties de
‘voies d'eau, <oit dans des accords comportant notamment le consen-
tement des dits Etats. )

Art. 2.

Parmi les voies navigables d'intérét international, eonstituat une
calégorie spéciale on vue de 1'application des articles 5, 10, 12 et 14
du présent Statut: '

) les voies navigables pour lesquelles il existe une Commis-
sion intérnationale ot soni représentés des Elals nen riveraing;

" b)-les voies navigables qui seraient ultérieurcmcent classées
dans cette catlégorie, soit en vertu d’Actes unilatéraux des Etals
sous la scuveraineté ou Yautorité desquels elles se trouvent, soit en
vertn d'accords compertant nolamment Je -consentement des dits
Etats.

: Art, 3.

~ Sous réserve des stipulations des articles & et 17, chacun del
Ltnts contractants accordera, sur les parties de voies ravigables
cl-dessgus désignées qui trouvent sous sa souverainet¢ ou autorite,
le libre exercice de la mnavigation aux navires et bateaux battant
pavillon de 'un quelconque des Etats contractants.

Art. 4.

. Dans l’exercice de la navigation ci-dessus visée, les resortis-
sants, les biens et les pavillon de tous les Etats coriraciauts seront,
sous tous les rapports, traités sur le pied d'une parfaite égalité,
Aucune distinction ne sera notamment fait entre les ressortis-
sants, les hiens et les pavillons des difiérents Etats riverains, v
compris I'Etat riverain sous la souveraineté ou Vautorité duquel
se trouve la partie de voie navigable considerée; de méme, auncunc
distincticn ne sera faite entre ies ressortissants, lcs biens et les
Jpavillons des Etats riverain et ceux des non-riverains. I est en-
tendu. en conséquence, qu'oucun privilége exclusif de navigation
ne sera accordé sur lesdites voies navigables & des soci¢té ou o
des particuliers. :

Aucune distincetion ne pourra ¢tre faite, dans ledit excoreice,
en raison du point de provenanee on de destination, ou de la dire-
ction des transports.

Art. 5.

Par dérogation aux deux articles précédents et sauf convention
ou . obligation 'contraire: )

1. Tout Etat riverain a le droit de réserver 4 son propre
pavillon le transport de voyageurs et de marchandises, chargés a un
port sc trouvant sous sa souveraineté ou autorité i docargés a
un autre port se trouvant également sous sa souveraineté ou au-
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torité. L'Etat qui ne réserve pas & son propie pavillon les trans-
ports ci-dessus spécifiés peut, néanmoins, a I'égard d'un co-riverain
qui se ies réserve, refuser le hénfice de Végalité d- traitement
en ce qui concerne ces dits transports.

Sur les voies mavigables, visées & ['article 2, I"Acte de noviga-
{ion ne pourra laisser aux Efats riverains que le droit de réserver
les transports locaux de voyageurs ot de marchandizes indigénes ou
indigénées. Toutefois, daus tous les cas ol une liberté plus compléte
de la navigation aurait déji ¢t¢ proclamdée dans un Acte de navi-
aation antéricur, cette liberté ne sora pas diminuén.

2. Lorsqu'un réseait navigable naturel d'iniérét internaiional,
ne comprenant pas de voies visées i I'article 2, ne séparc owtraverse
que deux Etats, ceux-ci ont le droit de réserver d'un commun ae-
cord & leur pavillon I transport des vovageurs ot des maichandises,
chargés & un port de ce réscaun ¢t décharges a un autre port de ce
mérme reseau, 4 Moins (ue cco transport ne soit accompli enire deux
ports qui ne sc¢ trouvent pas sous la souveraineté ou autorite a'un
1méme Etat au cours d'un voyage, sans iransbordement sur les fer-
ritoires de T'un ou Pautre des dits Ktals, comportant un purcours
en mer ou sar une voie navigahle d’intéreét international n'appar-
tenant pas au dit réseaun.

Art. .

Chacun des Eilals contraciants conserve, sur les voiss naviga-

‘bles ou parties de voies navigables visées 4 Varticie 1 et se trou-

vant sous sa souveraineié ou autoriteé, le droit dont il jouit aciuel-
lement d’édicter des dispositions ¢t de prendre des mesures noéces-
saires A la police générale du terriloire et & l'application des lois
et reglements concernant les douanes, la santé publique, les pré-
cautions contre les maladies des animaux ct des végdétaus, Vomi-
gration ou Yimnnigration et Uimporiation des marchandises proli-
bées; it est entendu que ces dispositions et c2s mesures ne dépassant

pas les nécessités ct appliquées sur un pied de parfaife égalité anx
ressortissants, aux biens ot aux pavillons de J'un quelconque des

Ftats contractants. v compris VEtat contractant qui les ¢dicte, ne
devrent pas, sans motif valable, eniraver le libre exercice de la na-
vigation.

Art, 7.

© Sur le parcours, commge a 'embouchmre de voies navigables
@intérét international, il ne pourra éire pergu de redevances d'au-
cunc espéce autres que des redevances ayant le caractérs de retri-
butions ot destinées exclusivement { couvrir d'une maniére équi-
iable les frais d’entretien de la navigabilité ou d’amélioration de
la voic navigable et de ses accés, ou 4 subvenir a des dcpenses
faites dans lintérét de la navigation. Ces redevances seront calcu-
lées sur ces irais et dépenses et le iarif en sera affiché dans les
ports. Elles seront ¢rablies de waniére & ne pas rendre néeessaire,
sauf soupcon e frande ou de contravention, un oxamen detaillé de
la cargaison ¢i de manicre A faciliter, autant que possible, tsnt par
123 conditions de lear prélevement que par les tarifs cuxmemes, le
trafic international. :

Art. 8.

En ce qui concerne les formalités douanieres, ie transit des na-
vires ot des hateaux, des voyageurs ot des marchandises, sir les
voies mavigables {'intcérat international, s'offectucra duns jes con-
ditions fixées par le Statut de Barcelone sur la liberté du transit.
Chaque fois que le framsit aura licw sans transhordemment, s di-
spositions complémentaires ci-apres seront applicables:

a) Lorsque les deux rives d'ume voie navigable Q’intérét inter-
naticnal font pariic ('nun méme Ltat, les formalités douanieres
imposées aux mavchendises en trausit, apres la déctaration et une
visite sommaire, s¢ horneront a4 la mise sous scellés, sous cadenas
ou sous la garde dlagents des donanes:

i)y Lorsquune veie navigable d@intérét international jorme
frontiére enire deux Etats, les navires ot bateaux, les voyageurs ct
les parchandises en transii devrout dtre. en cours da route, exempts
de toute formalite aouanicre, sanf ie cas of, pour des raisons vala-
hles d'ordre pratique ot sans porter atteinte & la facilite de o navi-
aation, Paccomplissement des formalités couanitres se ferait (n un
point de la partie de la voie navigable formant frontiere.

T.e iransit des navires on bateaux £t des voyageurs, ainsi que 1o
{ransit des marchandises sans fransbordement, sur les voics navi-
gobles d’intérét international. ne pourront donner lien & ia por-
ception d'aucun des droits qui sont, soit nrohibés par 1o Siatut de
Barceione sur la liberié du transit, soit nuiorisés par 1atiele 3 du
dit Statut: étant entendu, toutefoiz, que pourront etre mis o la
charge des navires of bateaux en fransit, ie legersent ot 1n nour-
riture des agents de: donanes stricteiaent requis pour I surveillance.
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Art. 9.

Dans tout les ports situés sur une vole navigable d'intérét inter-
national et sous lc rapport de l'utilisation de ces ports, les ressor-
tissants, les hiens ¢t les pavillons de tous les Etnts contractants
jogxircnt, sous réserve des dispositions des articles 5 ¢t 17, notamn-
ment en ce qui concerne les droits ¢t redevances de ports, d'un
traitenent egal & celul des ressortissants, des biens et des pavillons
de TEtat riverain sous la souveraineté ou Tautorité duquel le port
s¢ nouve., H cst entendu quo les biens suxquels s appligue le pré-
sent alinéa sont les bicens ayant pour origing, provenance cu desti-
nation 'un quelcongue des LEtats contractonts. )

Les installations des ports situ¢s sur une voie navigable d'in-
térét infernational ot les {acilités ollertes dans ccux-ci & 1a navi-
gation ne pourrcnt éire soustraites a4 Vusage publie’ que dans une
mesure raisontiable ot pleinement compatible avec le libre exercice
de la mavigation. ) ’

Pour Iapplication des droits de douane ou assimiiiés, des droits
d'cetroit local et de consoununation, comme en ce qui touche leés
frais accessoires, percus & 1'occasion de 'importation ou de expor-
iation des marchandises par lesdits ports, il ne sera fait aucune
différence en vaison du pevitlon du navire ou batcat ayant effectus
ou’ devant cifectuer ¢ transport, guce ce pavillon soit le pavillon
national ou celui de 'nn guelcongue des Efats contractants.

I Etat scus 1t souveraineté ou 'autorité duquel un port se
trouve pourra retiver le bénéfize de l'alinéa précédent & tout navire
o1 batcau, il est prouveé que son srmateur défavorise sistémati-
quenent les ressortissants de cet Etut ou les sociétés contrdiées
par lesdits ressortissants, .

A moins de motif exceptionnel justifiant, pour des ndécessités
économiques, une dérogaticn, les droits de dcuane ne pourront étre
supericurs & ceux fui sont per¢us aux autres frontieres douaiiiéres
de VEtat intéressé sur les marchandises de méme nature, de méme
provcnance et de mame desiination. Toutes les facilités qui seraient
accordées, par les Etat~ contractants, sur d'autres voies de terre ou
d’cau,s ou duns d’autres ports pour Uimportation et l'exportation
des marchandises, seront égaicment concédées i Viinportation ou &
Yexportation cffectuces dans les mémes conditions par la voie na-
vigable ct les ports visés ci-dessus,

Art. 10.

1. Tout Etat viverain esi tenu, {'unc part, de s'abstenir de toutes
incsures susceptibles de porter atteinte & la navigabilité ou de di-
minuer les facilités de Ia navigation, et, «{’autre part, de prendre
le plus rapidement possible toutes dispositions utiles, afin d’écarter
tous obstacles et dangers accidentcls pour ta navigation.

w”Si cette navigation eXige un entretien régulier, chacun des
Ftats riverains a, & cet offet, Poblization envers les suires de pren-
dre les mesures et d’exdécuter les travaux nécessaires sur son ter-
ritoite lc plus rvapidement possible, compte temu, a4 toute époque,
de létat de la navigation, ainsi que de I'état dconomique des
réglons desservies par la voie navigable.

Sauf conventions contraire, chacun des Etats riverains aura le
droit,” en invoquant des motifs valables, d’exiger des autres rive-
rains une équitable participation aux frais de cet entretien.

3. Sauf motif I(gitime d’opposition d’'un des Etats riverains, ¥
compris V'Etat terrilorialement intérressé, fondé soit sur les con-
ditions mémes de la navigabilité en son territoire, soit sur d'au-
tres intéréts tels que, entre autres, le maintien du régime hormal
des eaux, les besoins de Uirrigation. l'utilisation de la force hy-
draulique ou la nécessité de Ia construction d'autres voies de
cominunication plus avantageuses, un Etat riverain ne pourra s
refuser & oxécuter. & la demande d'un autre Etat riverain, les tra-

vaux nécessaires d’amélioration de ia navigabilité, si celui-ci offre

d’en payer les frais, ainsi ywuoe part équitable de 'excédent des
frais d’entretien. Ncéaumoins, il est entendn que ces travaux ue

pourront éirc euirepris tant que I'Etat sur le territoive duguel 13-

doivent Atre exécuté s’y oppose du chef d’'intéréts vitaux.

4. Sauf convention contraive, 1'Flat tenu d’exécuter les tra-
‘vaux d’entretien pourra se }bérer de cette obligation si, .avec
‘T'accord de tous les Etats co-riverains, un' ou plusieurs d’entre
cux acceptent de les exécuter & sa place; pour les travaux d'amé-
lioration, I’Etat tenu de les exécuter sera libéré de cette obligation
s'il autorise TEtat demandeur a4 les exécuter & sa place; 1'éxécution
des travaux par des Ifats autres que IEtat territorialement inté-
ressé, ot la parlecipation de ces Etat aux frais de ces travaux, seront
assurés sans préjudice, pour I'Etat territorialement intéressé, de ses
droits de contrdle et d'administration sur ces travaux et do pré-
_ rogatlves de sn souveraineté ou autorité sur la voie navigable.

5. Sur les voies navigables visées & 1'arlicle 2, les dispositions
idu présent article sont applicables sous réserve des ‘siiputations

des trail¢s, conventions ou actes de navigation qui déterminent les
pouvoirs et la responsabilité d¢ la Corumission interrationsle &
I'égard des travaux. . :

Sous réserve des dispositions spéciales des dits traités, con-’
ventions ou actes de navigation, existants ou & conclure:

a) les décisions concernant les travaux appartiennent & la
Commission, . ’

b) le reglement, dans les conditions prévues & Darticle 23
¢i aprés, de tout différend qui surgirait du chef de ces décisions
pourra, dans. tous les cas, étre demundé pour motif d’'incompétence .
cu de violatiorr des conventious internationales régissant leg voies '
navigables. Pcur tout autre mnotif, la requéie cn vue d'tm re-
glanent dans lesdites conditions ne pourra étre formeée que par
V'Efat territoriclement ‘intéressé. :

les décisicns de la Commission devront étre conformes aux
regles du présent article.

6. Nonobstant les dispositions du premisr paragraphe du pré-
sent orticle, un Etat riverain pourra, sauf convention contraire
désaffecter totalement ou partiellement une voie navigahle moyen-
nant -accord de tous les Etats riverains ou de tous les Etats re-
présentés 4 la Commission internationale, dans le cas des voies
navigables visées a& l'article 2. -

Exceptionnellement, une voic navigable d’intérét internufional
non visée & Yaorticle 2 pourra étre désaffectée par l'un des Etals
riverains, si la navigation y est trés peu développée et si cet
Ftat justific d’'un intérét économique manifestement supérieur #
celul de la navigdtion. Dans ce cas, la désaffectation ne pourra
avoir lien qu'au bout d'unc année nprés préavis et aut Tecours
d'un autre Etat riverain dans les conditions prévues & l'articie- 22.
La décision fixera, le cas échéant, les conditions dans lesquellgs 1a
desaffectation pourra étre faite.. : :

7. Dans les cas ol une .voic navigable d'intérét international
donne accés a4 la mer par plusieurs bras situés dans le torritoire
d’un méme Etat, les dispositions des paragraphes 1, 2 et 3:du
présent article s’appliquent ‘sculement aux bras principaux jugés
nécessaires pour donner plein aceds & la mer, .

Art, 11,

Dans l¢ cas ot un ou plusieurs des Etats riverains d'une voie
navigable d’intérdt international ne sont ‘pas parties ou présent
Statut, les obligations financiéres assumées par chacun des Etats con-
trictants en vertu de l'article 10 ne peuvent excéder les obligations
quils auraient assumeées au cas ou tous les Etats riverain serajent
parties au Statut. ’

Art. 12. -

Sout dispositions contraires d'un accord ou traité particuller,
notamment des Conventions cxistantes relatives aux mesures doua- .’
niéres, a la police et aux précautions sanitaires, 'administration
des voies navigables d'intérét international-est exercé par chacun -
des Etais riverains sous la. vouveraineté ou l’autorité duquel cotte
voie navigable se trouve. Chacun des dits Jitats riverains a no,témﬂ
ment le pouvoir et est tenu d'edicter la réglementation de la naviga-
tion.devra étre établie ot.appliquée de telle'manidre que soit facilité
le libre exercice de la navigation, dans les conditions prévues au
présent Statut. ) ' R K

Les régles de procédure touchant notamment la constatation,
la poursuite et la répression des délits de navigation devront tens .’
dre & des solutions aussi expéditives que possible. -

Toutefois, les Etats contractants reconnaissent qu'il est hau-

-tement désiderbble que les Etats riverains s'entendent pour ce qui.--

concerne Yadministration de la voie navigable et particulierement
pour I'rdoption d’une. réglementation de lu navigation gui soit -
aussi uniforme, sur tout le parcours de cette voie navigable, que
le permet la diversité des circonstances locales. - - R
Des services publics monopolisés de remorquage ou d’'aulres -
moyens de traction peuvent étre ¢tablis, en vue de faciliter 1'exer-
cice de la navigation, moyennant 1'accord unanime des Etais rive-
rains, ou des Etfats représentés & la Commission internationale
dans le cas des voies navigables visdes & Varticle .2, ’

Art. 13.

Les traités, conventions ou accords en vigucur conclas par les
Etats contractants en matiére de voies navigables, avant la date
dc mise ¢n vigueur du présent Statut, ne sont pas abrogés, en co
qui concerne !cs Ltats signataires des dits {raités, conventions ou
accords par le fait de celte mise cn vigueur,
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Toutefois, les Etails contractants s’engagent & ne pas appli-
quer cntre eux celles des dispositions des dits iraités, conventions
ou accords qui scraient opposés aux régles du présent Statut,

Art. 14,

Dans le cas ou un des accords ou traités particuliers visés
A Tarticle 12 aurait conflé, ou conficrait certuines fonctions i une
Commission internationale, comprenant des représentanis d'Ftats
autres que les Etats riverains, cette Comumission dcevrait s'inspirer
cxclusiveinent, sous réserve des dispositions de larticie 12, des
“intdréts de la navigation et serait considérée comme un des orga-
nismes prévus & Varticle 24 du Pacte de la Sociéte des, Nations;
en conscéquence, clle échangerait directement avee les orgnues de
la Société toutes informations utiles et ferait parvenir un rap-
port annuel & la Société.

) Les attributions des Commissions prévues a l'alindéa préciédent
seront déterminées dans 1'Acte de navigation de chaque vole na-
vigablc et comporteront au moins les attributions suaivames;

" a) La Commission aura qualité pour élaborer les réglements
de navigation qu’elle jugerait nécessaire d’'élaborer eile-nidme ct
recevra communication de tous autres reglements de navigation:

b) Elle signalera aux Etats riverains les travaux utiles pour
Tentretien des ouvrages et le maintien de la navigabilitg,

; ¢) Elle recevra de chacun des Etats yriverains connnunication
officielle de tous projets d'amélioration de la voie navigable;

d) Elle aura qualité, au cas ol TActe de navigation ne com-
prendrait pas une réglementation spéciale quant & la perception des
redevances, pour approuver la perception de celles-ci, en appli-
quant les dispositions de T'articlc 7 du présent Statut

Art. 15,

. Le présent Statut ne fise pas les droits et les devoirs des belli-
‘mérants et des ncuires en temps de guerre: néamnoins, it subsistera
e¢n temps de guerre dons la mesure compatible avec ces droits et
ces devoirs.

Art. 16.

Y.c présent Statut n'impose a4 aucnn Etats contractants «'obli-
gation qui irait a I'encontre de sc¢s droits et devoirs cn taut que
Membre de 1a Société des Nations. :

Art. 17,

Sauf accords contraircs auxquecls VEtat territorialciuent inte-
ressé cst ou sera partie, le présent Statut ne s'applique pas & la
navigation des mavires et batiments de guerre, de palice, de con-
trole ni, en général, do tous DbAtiments cxercant, &4 wa titre quel-
conque, la puissance publique.

» Art. 18,

Chacun des Etats contractants s’engage & nc pas conceéder,
solt par accord, -soit touie autre manidre, 4 un Ltat non confra-
ctant, un traitemcnt, rclatif & la navigation sur unc veie navigable
d'iniérét . interngtional, qui, entre Itats conirvactants,
trairc aux dispositions du présent Statut.

Art. 19.

Il pourra &tre exceptionnellement, ¢l pour un terla aussi Hmitd
que possible, dérogé aux dispositions des articles précédents par
des mesures particulieres ou générales que chacun des EKtats con-
iractents serait .obligé de prendre en cas ’événements graves
intéressant 1a sdreté de I'Ktat ou les intéréts vitaux du pays, étant
entenduy que le principe de la liberté de la navigation et :pécia-
jement la communication entre les pays riverains <l la mer doi-
vent étre maintenus dans toute la mesure possibie,

Art. 20.

Lo présent Statut ne comple aucunement le reiriiv de facilités
plus grands en viguer accordées au libre exercice de lu navi-
vation, sur une voie navigable @intérét international quelcongue,
dans des conditions compatibles avec le principe d'cgalité pre-
serlt par le préscut Statuf, on ceo quioconcerne les ressoptissants,

serait eon-

les biens et les pavilions de tous les Etats contractants. I1 ne com-
porte pas davantage linterdiction d'en accorder 4 l'avenir de sem-
blables.

Art. 21.

Conformément & Varticle 23 {e¢) du Pacte de la Sociélé des
Nations, tout Etat contractant qui pourra invocuer valablement,
contre Dapplicaticn de une quelconque des dispositions dun pra-
sent Statut, sur tout ou partie de =on territoire, une situaticn déco-
nomioue grave résultant de dévastations commises sur son so!
pendant la guerre de 19151918, sera consideré couunce dispensé
temporairement des obligations résultant de Papplication de iadite
dispesition, dtant cntedn que le principe de la liberté de la na-
vigation doit étre observé dans toute la mesure possible.

Art. 22,

Sans projudice des dispositions. de article 10, raragraphe 5,
¢t & défaut d’entente directe entre les Itats, tous diff¢rends qui
surgiraient cntre cux, relativement a l'intérpretation ou a l'appli-
cation du presont Statut, seront portés devant la Cour pormanente
de Justice internaiionale, & moins que, par application d'une Con-
vention spéciale ou d’unc clause géncérale d'arbitrage, il ne soit pro-
cédé 4 un reglement du différend, soit par arbitrage, soit de toute

‘uutre maniere.

Les recours sera formé ainsi qu’il est prévua & Varticle 40 du
Statut de la Cour permanente de Justice internationale.

Toutefoiz, afin de régler autant que possible ces différends A
Vamiable, les Etats contractants s'engagent, préalablomeunt a toute
instance judiciair2 et sous réserve des droits et aiteibutions du
Conseil et de l'Assembice, o -soumietire ces différends pour avis
consultatif & lorgane qui se trouveraif institué par la Société
des Nations comme organe consultatif et technique des Membres do
la  Socicté, en ce qui concerne les communications et le
transit. Fn cas d’'urgeuce, un avis provisoire pourra recommander
toutes mesures provisionnelles, destinées notamment & vendre a
1a libre navigation les facilités dont clle jouissait avaunt Yacte ou
le fait ayant donn¢ licu au differend.

Art. 23,

Une voie naviguble ne sera pas considérée comme d'intérot
international, du fait seul qu’elle traversc ou deélimite des zones
ou enclaves d'une d&tendue ct d’une population ires faibles par
rapport & cclles des territoires traversés ct qui forrgeut des parties
détachées ou des établissements apparienant o uyn Ltat autre quc
celui auquel ladite riviere appartient, & cette exception pres, doans
tout son purcours navigable.

Art. 2%

Le présent Stalut ne sera pas applicable & une voie navigable d'in-
téret international ayant deux riverains scuicment et qui gépare
sur une grande longueur un Etat contractant d'un Itat non con-
tractant dont le Gouvernement n’est pas icconnu par 1o premicr
au moment de la signature du présent Statut, tant gqu'un aeccord
n'aura pas été conclu entre cux, dtablissant pour ta voie d'eau
considérée, un régime administratif et douanier qu donne & U'Etat
ceptractant des séeurités convenables,

Art. 25.

IL est catendu gue ce Statut ne doit pas détre fuforpeéic counne
réglant en quoi que co soit les droit ot obligations inter se de
territoires vaisant partie ou placés sous la protection d'un méme
Ftlat souverain, gue ces territoives pris individuelicraent soleont ou
nort Mcembre de o Société des Natlons.

Déclaration portant reconnaissance du droit
au pavillon des Etats depourvus de littoral maritime.

Les soussignes, dunent autorisés & cel offet, ddclarent que les
Etats qu'ils vepreseutent reconnaissent le pavition des navires de tout
Etat qui n'a pas de dittoral marittime, lovqu'ils sont enregisiyés en

1
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un leu unique déterminé, situé sur son territoire; ce licu con- ,

stituern pour ces navires le port @’enregistrement,
Barcelone, le vingt avril 1921, fait cn un seul exemplaire dont
les texte francals et anglais font également foi (1).

B. Fernandez y Medina (Uruguay).

P. Scassi (Gréee).

Motta (Suisse).

Everon Hazera (Panamd).

Trifon Mclean (Bolovie).

Germain Albat (Leltonie).

N. Galvez S. (Guatém@la).

Joseph Wielovieyski (Pologne).

Lubin BochKkofl (Bulgarice).

Reinhardt (duiriche).

I'redrik Hansen {(Swede).

Xavier Neujean (Belgiquc).

Maurice Sibille (France).

Ouang Yong-Pao (Chine).

Van Panhuys (Pays-Bas).

. Orturio (Espagne)

V. Sidzikauskas (Liluunie).

Hussein Khan Alai (Perse).

A. Holck-Colding (Danemarl).

Manucel Rivas Vicuna (Chili).

Paolo Bignami (ltalic).

A. Freivre I’Andrade (Dortugal).

A. Tresie Pavicic {Royawine des Serbes Croales et
Slovénes).

Ing. Bohuslav Muller (République Tché wslomquc)

Fridtjof Nansen (Norvege)

-H_ Llewellyn Smith (British Emguire) ().

1. Llewellyn Smith (New Zealand).

Kershaw (India).

C. R. Pusta (Esthonie).

I'an 8. Noli (dlbanie).

M. Matsuda (Japoi).

Visto, d’odine di Sua Maestd i1 Re:

Il Ministro per gli affari esteri:
MUSSOLINL

(1) Cl-dessous la liste des [Etats Membres de la Société des
Nutions syant signé la Déclaration,
{2) Sous réserve de la Déclaration insérée au procés-verbal de
la sén.nce du 19 avril 1921, relative aux Dominions britanniques non
veprésentés & la Conférence de Barcelone.

REGIO DECRETO-LEGGE ¢ dicembre 1923, n. 2086,
" Noarme per la risoluzione delle controversie su dirittl deri-
vanti dal contratto di impiego private.

VITTORIO EMANUELE I1I
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Veduto il deereto Luogotenenziale 1° maggio 1916, n. 490,
ed il decreto Luogotenenzmle 2 settembre 1‘)1(. 1. 1448,

Veduto il decreto Luogotenenziale 9 febbraio 1919, n. 112

Veduto il decreto Reulc 28 .1,pmle 1921, n. 645, ed il R. Je
creto-legge 22 marzo 1923, n. 555;

Tdito il Consiglio dei Ministri;

Su proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
I’economin nazionale, di concerto eol Presidente del Consi-
glio del Ministri, Ministro per Vinterno ¢ coi Ministri per la
giustizia ¢ gli affari di culto ¢ per le finanze;

Abbiamo decretato ¢ decretiamo:

’ Art, 1. !

Le contraversie individuali su diritti derivanti dal con-
tratto di impiego privato, stipulato con o senza prefissione
di termine, il cui valore uon ccceda le L. 20,000, sono decise
do Commissioni arbitrali istituite ¢ regolate a norma delle
disposizioni seguenti.

Art. 2.

E’ istituita una Commissione arbitrale in ogni capoluogo
di provineia. E’ in facolta del Ministro per ’cconomia na-
zionale di istituire nella stessa provincia altre Commissioni
arbitrali determinandone la rispettiva circoscrizione.

Art. 3.’

La Commissione arbitrale provinciale ¢ composta di un
presidente e di otto membri, di cui quattro, due effettivi ¢
due supplenti, secelti tra industriali e commercianti e quat-
tro, due cffettivi e due supplenti, scelti tra impiegati di
aziende puvato.

Gli uni e gli altri debbono avere la loro remdenzw abi-
tuale nella Prov.ncm

Il presidente della Commissione & nominato dal presidente
del Tribunale fra i presidenti di sezione o giudici del Tri-
bunale medesimo: fra i detti magistrati saranno nominati
dallo stesso presidente del Tl'lbullale anche uno o pin pre-
sidenti supplenti per sostituire il presidente effettivo nel
caso di assenza o di impedimento. Quando il capoluogo della
PI'rovincia o d’altra cittd, dove la Commissione ¢ istituita
non sia sede di Tribunale, la Commissione ¢ presieduta dal
pretore titolare del mandamento dove essa ha sede e, nel
caso di assenza o di impedimento, da colui che lo sosti-
tuisce.

La nomina dei membri dello Commissione da sceglicrsi tra
industriali e tra impiegati di aziende private & fatta con
decreto del Ministro per l'cconomia uazionale, sentito. il
Prefetto della Provincia e le rispettive orga,niu.aaion'i pro-
fessionali locali di industriali o commercianti ¢ di mlple..
gati privati.

I membri della Commissione, di cui nel precedente ahuea,
durano in carica quattro anni e si rinnovano per metd ogni
biennio, tanto per la parte degli industriali e commorcmntl,
quanto per la parte degli 1mplega,t1

Nel primo biennio lu. rinnovazione
sorte, nei successivi dalla anzianitd.

Gli uscenti possono essere sempre rieletti. .

La Commissione decide con la presenza del presidente e -
dei quattro membri effettivi; in caso di mancanza di que-
sti, il presidente chianma a sostituirli i membri supplenti
della stessa categoria.

Per quanto riguarda gli uffici di cancellerin ¢ di usciere
della Commlsswne, si applicano le disposizioni stabilite per
i collegi dei probiviri. 2

Il Comune ¢ tenuto a fornire un locale convemente per

in sede della Commissione.

¢ determinata dalla.‘

lh't- 40

Chi nominato arbitro, dopo avere accettato 'ufficio, non
intervenga alle sedute senzs giustificato motivo, da apprez
zaysi dal presidente del Tribunale nelln cul circoscriziona
ha sede la Commissione,, ¢ punito con una ammenda di
L. 100 a L. 500. L ‘

L’ammenda ¢ applicata. con decreto del presidente del
Tribunale il quale, qugndo l'assenza ingiustificata si verifi-
clhi per pid di tre udienze, ne dd notizia al Ministro por
Yeconomia nazionale che potrd dichiarare I’arbitro decaduto
¢ provvedere alla sua sostituzione.

‘Art. 5.

“Contro le decisioni delle Commissioni arbitrali provm-
ciali ¢ dato I’appello alla Commissione centrale; di-c¢uni ‘11-
P’articolo seguente.
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Qualora la controversia sia di valore non superiore alle
L. 3000, contro la decisione della Commissione provinciale
¢ ammesso soltanto ricorso alla Commissione centrale per
incompetenza ed eccesso di potere. ‘

L’appello ed il ricorso devono essere proposti entre 13
giorni dalla notificazione delle decisioni.

Contro 1¢ decisioni della Commissione centrale ¢ ammesso
soltanto il ricorso per incompetenza ed eccesso di potere
alle sezioni unite della Cassazione del Reguo.

Art. 6.

E’ istituita in Roma una Commissione centrale per la
cognizione dei ricorsi e degli appelli proposti contro le deci-
sioni delle Commissioni provinciali a norma dell’articolo
‘precedente.

La Commissione & composta di un consigliere di Corte
di cassazione o di un magistrato di pari grado che la pre.
siede ¢ di 12 membri dei quali quattro, due effettivi e due
supplenti, scelti fra magistrati di grado inferiore a quello
del presidente ovvero fra altre persone versate nelle disci-
pline ginridiche, quattro, due effettivi e due supplenti, scelti
‘frg, industriali ¢ commercianti, ¢ quattro, due effettivi e due
sapplenti, scelti fra impiegati di aziende private.

Della Commissione fa parte anche un presidente supplen.
te, scelto. tra i consiglieri di Cassazione, o magistrati di
pari grado.

Esso sard chiamato a presiedere la Commissione ceutrale
ip caso di assenza o di impedimento del presidente effettivo.

"I membri della Commissione sono nominati con decreio
Reale su proposta del Ministro per l’economia nazionale,
dietro designazione del Ministro Guardasigilli per i membri
da scegliersi tra i magistrati e le persone versate nelie di-
scipline giuridiche. Il Ministro per I’economia nazionale, per
i membri da ecegliersi tra industriali e commerciali e tra
impiegati privati, sentird le rispettive organizzazioni. pro-
fessionali con sfera di azione nazionale.

La Commissione hy sede presso il Ministero dell’econo-
mia nazionale.

Ls Commissione centrale decide con la presenza del pre
gidente ¢ dei sei membri effettivi: in caso di mancanza di
questi; il presidente chiama a sostituirli i membri supplenti
_della stessa categoria.

Le funzioni di cancelliere sono esercitate da un impiegato
del Ministero predetto designato dal Ministro, ¢ quellg di
usciere da un messo specialc nominato dal presidente dei
Tribunale,

Art. 7.

Tutti gli atti del procedimento e tutti i provvedimenti di

* qualsiasi natura emanati dalle Commissioni arbitrali e dalla

Commissione centrale, nonche le relative copie da rilasciarsi
alle parti, sono scritte su carta da L. 3.

Art. 8.

Per le sentenze delle Commissioni arbitrali provinciaii
sono dovuti i diritti seguenti:

Quando il valore della controversin non superi L. 100,
una lira e per ogni 100 lire in pia due lire, fino ad un was-
gimo di L. 200; per le sentenze della Commissione centrale
i diritti predetti sono raddoppiati fino ad un massimo di
L. 400.

Questi diritti sono versati, secondo la loro provenienza,
alle Commissioni provinciali od alla Commissione centrate
per essere crogati per le spese dipendenti dal funzionamento
delle Commissioni predette secondo le norme che saranno

“emanate con decreto del Ministro per 1’economia nazionale,
di concerto col Ministro per la giustizia e gli affuri di culto.

Con decrete Reale, su proposta del Ministro per Pecono-
mia nazionale, di concerto con. il Ministro per la giustizia
¢ gli affari di culto, saranmo pure determinate le norme
per il procedimento davanti alle Commissioni arbitrali pro-
vinciali ¢ alla Commissione centrale.

Art. 9,

Gli articoli 18, 14 e 17 del R. decreto-leggé 9 febbraio
1919, n. 112, sul contratto di impiego ed ogni altra dispo-
sizione contraria al presente decreto sono abrogati.

Art. 10.

Le Commissioni arbitrali provineiali e la Commissione
centrale, istituite ai sensi di questo decreto comineerann.
a funzionare il 1° marzo 1924, Fino a questa data le fun-
zioni giurisdizionali previste dal presente decreto, ¢ con le
norme in esso stabilite, saranno esercitate dalle Commis-
sioni provinciali e dalla Commissione centrale istituite con
decreto Luogotenenziale 1° maggio 1916, n. 490.

Le controversie che, secondo le norme del presente de-
creto, sono di competenza dell’autoritd gindiziaria e si tro-
vano attualmente pendent: davanti alle Commissioni arbi-
trali, saranno deferite all’autceitd giudiziaria, salvo che alla
data dell’entrata in vigore del presente decreto sia inter-
venuta decisione interlocutoria o definitiva, ancorché tut-
tora suscettibile di impugnativa.

Le controversie pendenti davanti dall’autorita giundiziaria
le quali secondo il presente decreto diventano di competenza
delle Commissioni arbitrali, saranno a queste devolute, salve
che alla data suindicata sia intervenuta una sentenza inter-
locutoria o definitiva, ancorché soltanto di primo grado.

"La trattazione delle controversie, nelle quali sia interve.
nuta una decisione interlocutoria o definitiva, ancorché sog-
getta a gravame, delle Commissioni arbitrali o dell’autorita
gindiziaria, sard proseguita rispettivamente davanti le Com-
missioni arbitrali o autoritd giudiziaria, anche in sede di
gravame, secondo le norme di competenza anteriori al pre-
sente decreto.

Le decisioni gid pronunziate dalle Commissioni provin-
¢ali, per le quali sia tuttora in corso il termine per ricor-
vere alla Commissione centrale a norma dell’art. 11 del de-
creto 1° maggio 191G, n. 490, potranno essere impugnate
anche con Yappello, se si tratta di controversie di valore
superiore a L. 3000,

Le decisioni contro le quali sin stato proposto ricorso alla
Commissione centrale per incompetenza o per eccesso di po-
tere, potranno essere dalln Commissione centrale riesami-
nate anche in merito, su istanza della parte interessata,
purché si riferiscano a controversie di valore superiore
L. 3000.

La trattazione delle controversie che alla data del 29 feb-
braio 1924, non siano state definite dalle Commissioni arbi-
trali istituite con decreto Luogotenenziale 1° maggio 1916,
n. 490, sard proseguita dalle Commissioni avbitrali di nuova
istituzione, rimanendo ferma la validita degli atti proces-
snali anteriori.

Art. 11,
11 presente decreto sard presentato al Parlamento per es-
sere convertito in legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
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decréti dél Regno A’Ttalia, mandando a chiunque spetti di
-osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 2 dicembre 1923,
VITTORIO EMANTUELE.

MussoniNny — Corpixo — OVIGLID ~—-
D' STEFANT,
Visto, il Guardasigilli: OvV1GL1O.

_Registralo alla Corte dei conti, con riserva, addl 21 dicembre 1‘&"
‘Atti del Governo, registro 219, foglio 161. — GRANATA,

REGIO DECRETO 7 ottobre 1923, n. 2510,
. .Aumento dei posti di ruolo del personale delle scuole medne
e normali governative, in dgendenza della regificazione " delln
scuola tecmica di Canosa di uglla. Y

2519. R. decreto 7
Jol Ministro della istruzione pubbh(u, ai posti di ruolo.
compresi nelle tabelle organiche del personale delle scuole
medie ¢ normali governative, approvato. con \*ostro de.
creto 11 giugno 19"" dal 1° ottobre 1922, ne vengono ag-
giunti altri in dipendenza della regificazione della” scup ]
tcc‘mm di Canosa di Puglia.

Visio, # Guardasigilli: OvVIGL1O.

Registrato ala Corte dei conti, addi 29 novembre 1R3.. .

REGIO DECRETO 18 novembre 1923, n. 2548, ~

Donazione dell’ing. Ghersina alla Regia universita di Torino
per listituzione della fondazione « Premio Corrado Segres,

[

2548, R. decieto 18 novembre 1923, col quale, su pro-
posta del Ministro - della pubblica istrnzione,- il rettore
della Regin universita di Torino, viene autorizzato ad ag-’
cettare la donazione dell’ing. Ghersina per Distituzjone
della Fondazione « Premio Corrado Segre » presso. ln
Regia universita di Torino.

N.

OvVIGLIO. a

Visto, il Guardasigilli: )
addt 5 dicembre 1923,

Registrato alla Corte dei -conti,

/

REGIO DECRETO 11 novembre 1923, n. 2534,

Erezione in Entc morale del consorzio fra le cooperative: dl
produ7ioue e lavoro di Pisa, Massa, Lucca, Livorno e Grosseto,
con sede in Pisa. :

2554. R. deereto 11 novembre 1923, col quale sulla -pro.
posta del Ministro per 1’economia nazmﬁule il Consorzio
fra le cooperative di produzione e lavofop deile . provmme
di Pisa, Massa, Lucea, Livorno e Grosieto, con sede in-
Disa, viene riconoseinto come Inte mornle ed approvato
il suo statuto organico.

N.

Visio, il (.u,\udasigtllz. OYIGLIO.

Registrato alla Corte dei. conti, addi 5 dicombre 10,

REGIO DECRETO 11 novembre 1923, n. 2550. ‘
Nuovo slntuto delln Cassa di risparmio di Cingoll.

)

P2 actatrt

N. 2535, R. decrntd 11 novembre 1923, col quale, sulla pro--
posta del Ministro per Veconomia nazionale vienne ap-
provato il nuoyo'statuto organico delln Cassa di rispar-
mio di (‘m"oh.-,, , : .

Visto, il Guardasigilif: OvicLIo.
Registrato alla Corte del conti, addi 5 dicembre 1923
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REGIO DECRETO.'¢7 ottobre 1923, n. 2556, a :
L "Modificazicne’ dello statuto della Cassa di risparmio di
tfiéca. .

N. 2556. R. decreto 27 settembre 1923, col quale, sulla pro-
posta del" Ministro per V’economia nazionale, si' modifica
lo statuto della Cassa di risparmio di Lucca.

Visto, il (‘uardasigillz OVIGLIO.

Registrato alla (;artc dei conti, addi 6 dicembre 1923. -

REGIO DECRETO 5 luglio 1923, n. 2568,

Contributo scolastico del comune di Marmentlno (Brescla)
‘ . )

X. ...;68 R. decreto 5 1110110 19u3 col quale, sulla proposta
del Ministro della pubbl]ca mtmmlone, il contributo sco- -
lastico che il comune. di Marmentino della’ provineia .di-
Brescia, deve annualmente versare alla R. tesoreria dello
Stato in applicuzione dello art. 17-della legge 4 giugno
1911, n. 487, gid fissato in T.. 2,849:77 col R. docreto
21 gennaio 1915, n. 142, ¢ elevato a L. 5,M9.77 a decor-
rere dal 1° gennaio 1923,

Visto, # Guardas}yilli . OVIGLIO.

Itegistrato alla Cortc dei conti, addi & dicembre 1923,

REGIO DECRETO 18 novembre 1923, n. 2571,

" Autorizzazione. al Patronmato scolastico di Torino di accet
tare un legato disposto in suo favore dalla signora Nava Benve-
muita.

.N. 2571. R. decreto 18 novembre 19"3 col: quale, sulla pro--
posta del Minigtro pertla Jstruzione pubbhca, il Patro-
nato scolastico di Torino viene autorizzato ad accettare
il legatoe di L. 10,000 dlsposto col testameénto olografo
) della, signora Nava Benvenuta vedova Ruﬂine]h, alle con-
dizioni- che in omaggio-alla volonta della benefica testa-
trice i frutti delln somma. legata siano mmmlmente de-
voluti ad esclusivo e totale: beneficio dellm sezione del
TPatronato scolastico dit Ca,voretto ;

Visto, il Guardasimluhoum.m . '
’ chzslmto alla Corte dt'i conti addl 6 dlccmme 1923,

REGIO DECRETO 15 novembre 10..3 n. 2608. ,
- Brezione 'in Ente. mornle dell’lstituto Arsem . Rlcovero
Snnt’Antonlo, in Pcrgola. ;\ ,

N
v ¥l

N. 2608. R. decreto 715 novembre 19"3, .col quale, sulla pro-
- posta ‘del Mmlstro per 1’1ntetno, Presidente: del Consigliv
. dei. Ministm, P« Istituto Arseni - Ricovero Sant’Antonio »,
‘con sede nel comune: di Pergola, vieno eretto in Ente mo-
i xrnle -con . ammmlstruzlone uutonoma e ne & approvnto lo
“statuto orgqmco.

Vlsfo, il Guarddsigilli: OVIGLIo. ’ ~ .
chtslrato alle Corte dei conti, addi 12 diccmbrc ms

v

RE(;IO DECRETO 15. novembre 19°3, n. 2609.
" 'Erezione in Ente morale dell'Osplzlo Gluseppe Pollice, in
-San Martino’ in ‘Pensilis. o

\T- "609 R. decreto 15 novembre 19"3 col quule, salla pro-
‘posta del Ministro per Vinterno, l’resu]ente del. Consiglio
.dei Ministri, Y’Ospizio « Gmseppe Pollice », con sede in
San' Martino in Pensilig, viene eretto in Ente morale con
ammuustramone autonoma e ne & approvato’ lo statuto
“organico. .

Visto, i Guardasigilli: OvVIGLIO.
Registrato alla Corte dei contt, addi 12 dicembre 1923.
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REGIO DECRETO 11 novembre 1923, n. 2610.

. Erezione in Ente morale della « Fondazione colonnello Ea-
geénio Catemario duca di Quadri», a favore del 55° fanteria.

N. 2610. R. decreto 11 novembre 1923, col quale, su proposta
del Ministro per la guerra, la « FFondazione colonnello Eu-
genio Catemario duca di Quadri », costituita con offerta
di L. 3000 nominali fatta dal predetto ufficiale e destinata
a favore del 55° reggimento fanteria, viene eretta in Ente
morale ed ¢ approvato lo statuto organico relativo.

Vistc. il Guardasigillii: OQvieLio.
Regzstrato alla Corte dei contd, addl 1" dicembre 1923.

REGIO DECRETO 21 ottobre 1923, n. 2611.

Modificazioni allo statuto del Consorzio veneto cooperativo
di produzlone e lavoro, in Mestre. .

N. 2611. R, decreto 21 ottobre. 1923, col quale, sulla pro-
posta del Ministro per 1’economia nazionale, vengono ap-
portate modificazioni allo statuto del « Consorzio Veneto
Cooperativo di produzione e lavoro con sede in Mestre,
gid Consorzio fra le cooperative di- produzione e layoro
della provincia di Venezia » con sede in Mestre.

Visto, il Guardasigilli: OvVIGLIO.
Registrato alla Corte dei conti, addi 12 dicembre 1923.

N

REGIO DECRDTO 21 ottobre 1923, n. 2612,

Modificazioni allo statuto del Consorzio fra cooperative di
produzione e lavoro della previncia di Ferrara.

N. 2612. R. decreto 21 ottobre 1923, col quale, sulla proposta
del Ministro per 1’ecconomia nazionale, vengono apportate
modificazioni allo statuto del Consorzio fra cocnerative di
produzione ¢ lavoro della provincia di Ferrara, con sede
in Ferrara. '

YViste, il Guardasigilli: OvVIGLIO.

Registrato alla Corte dei conti, addi 12 dicembre 1923.

RELAZIONE ¢ REGIO DECRETO 24 scttembre 1923.
- Scioglimento del Consiglio comunale di Petrizzi (Catanzaro).

Relazione di 8. E. il Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari dell’interno, Presidente del Comsiglio dei Ministri a
8. M. il Re, in udienza del 24 settembre 1923, sul decreto
-che scloglic il Consiglio comunale di I’etmzzn in provm
¢ia di Catanzaro.

SIRE, .

" Gravi irregolaritd sono emerse da un‘inchiesta eseguita nel mag-
gio scorso sull'lamminisirazione del comune di Petrizzi: nessuna
- vigilanza veniva esercitata sulla gestione del dazio consumo con-
césso in appalto ad un parente del sindaco, sul servizio di polizia
urbana, sul cimitero. I servizi igienico-sanitari erano molto trascn-
rati; T'elenco dei poveri era stato compilato personalmenie dal sin-
daco, unico farmacista del paese, senza l'intervento della Giunta,
e nella somministrazione dei medicinali si eccedeva notevolmente
il relativo stanziamento del bilancio.

Nessun provvedimento aveva adottato 'Amininisirazione per il
riordinamento della finanza comunale gravemente dissestata; si
inscrivevano nei bilanci partite aitive non rvealizzabili; le iasse
comunali, o non erano applicate, o 1o erano in misura esigua: sicche,
sebbene la sovrimposta fosse stata clevata ad una aliquota aliissima,
si era dovuto spesso Ticorrere alla contratiazione di mutui oncrosi.

Nel servizio di tesorcria non crano siaie osservate le disposizioni
di legge: non si compilavano i conti dal 1918; si emettevano ¢ si
pagavano mandati senza i!' relativo stanziamento in hilancio. od
in eccedenza ai fondi stanziati, o su articoli non propri: si era data
esecuzione a deliberazioni di spesa prima che fosse intervenuta
la prescritta approvazionc della Prefetiuia, ricorrendo spesso al-

V'emissione irregolare di buoni provvisori ¢ consegnando i mandath
anziché al tesoriere ai percipienti diretti, i quali i ponevano in
cireolazione; il tesoriere ftratteneva anno per anno l'aggio, che gli
spettava senza che fosse stato emesso il relativo mandato, ¢ man-
cavano molti registri contabili resi obbligatori dalla legge.

Altre numerose irregolariti, sono emerse nella esecuzione di pub-
blici lavori, commessi spesso ad operai inesperti senza preventiva
compilazione di progetti tecnici e senza l'adozione di un razionale
piano finanziario, ¢ nella quotizzazione dei heni demaniali, ese-
zuita affrettalamente ¢ senza adeguata tutela degli interessi del
Comune e della popolazione.

Infine venne risconirato un grave disordine negli uifici muni-
cipali, sprovvisti di ogni elementare arredamento e collocati in lo-
cali inidonei.

Questi e gli altri addebiti rilevati dell’inquirente sono stati con-~
testati all’ Amninistraziong comunale, la quale ha presentato, con
un memoriale in data 29 aprile u. s. o firma del sindaco, le sue
deduzioni, che ndén appaiono né attendibili n& esaurienti, per cui
ravvivandosi in tali condizioni insufficienti i mezzj ordinari di vi-
gilanza e di tutcla per ricondurre l'azienda nell'orbita della le-
galila, si rende indispensabile lo scioglimento del Consiglio comu-
nale con la consegucnte nomina di un Regio commissario.

A cid, su conforme parere del Consiglio di Stato nell'adunanza
dell’& settembre c. a., provvede lo schema di decreto che ho l'onore
di sottoporre all’Augusta firma di Vostra Maestd,

VITTORIO EMANUELE III
I'ER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTI DELLA NAZIONT
RE D’ITALIA

Sulla propesta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
ali affari -dell’interno, Presidente del Gonsltrho dei Ministri;
Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della. legge comu.-
nale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 1915,
n. 148; s
Abbhiamo deerctato e decretiamo:

Art. L.

n (,oncugho comunale di I’etrwn, in provincia di Catan-
zaro, & sciolto.

Art. 2.

11 signor Nicola Corradini @ nominato Commissario straor-
dinario per I’amministrazione provvisoria di detto Comune,

‘tino all’ingedismento del nuovo Consiglio comunale ai ter-

mini di legge.
Il Nostro Ministro predetfo ¢
presente decreto.

Dato a Racconigi, addi 24 settembre 1923,
VITTORIO EMANUELE.

incaricalo dell’esecunzione del

MussorLint.

RELAZIONE e REGIO DECRETOQO 9 dicembre 1923.

Proroga di poteri della Commissione straordinaria della
provincia di Macerata,

Relazione di 8. II. il Ministro Segretario di Stato per gli
affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Ministr,
a 8. M. il Re in udienza del 9 dicembre 1923, sul decreto
che preroga i poteri della Commissione straordinaria della
provvisoria amministrazione della provincia di Macerata,
e conferizee alla Commissione stessa i poteri del Consiglio
provineiale,

SIRE.

Mi onoro softoporre all’Augusia firma di Vostra Maestia 1o sche-
ma di decreto che peoroga i tre mesi 1 poteri della Regia comnis-
~tone incarvicata detla provvisoria ammninistrazione della provincin
di Macerata, per dar modo alla gesiione siraordinaria di comple-
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“tare la sistemazione della finanza e def. pﬁbbllci.' serﬁzl e non rav- |

visandosi, d’altronde, cenvenicnte, atiesua la situazione dei partiti 10-
-cali, di indire subito le elezioni per la’ ricostituziune della normale
rappresentanza.

Con lo stesso decreto si contenscono nlla Commissione’ Reale
suddetta i poteri del Consiglio. provinciale. '

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA

. Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per gli affari dell’interno, I’resulente de! Consiglio dei Mi-
1ustr1'

Veduto il Nostro plecedonte decreto in data 2 settem.
. bre 1923, con cui venne sciolto il Consiglio provmcmle di
‘ \Iacemta,
'~ Veduta la legge comunale e provinciale nonché il R. de-
~creto 24 setiembre 1923, n. 2074 ;

Abbiamo deeretato ¢ decretiamo: .

Art. 1.

. II termine per la ricostituzione del Consiglio provinciale
_di Macerata, ¢ prorogato di tre mesi.

Art. 2

"Alla Commissione straordinaria incaricata della provvi-
_ soria -amministrazione della detta Provincia, sono conferiti
-{ poteri del Consiglio provinciale ai sensi del citato R. de-
ereto 24 settembre 1923, n. 2074, .

I1 Nostro Ministro proponente ¢ incaricato della esecu-
zione del presente decreto. ‘

Dato a Roma, addi 9 dicembre 1923.

VITTORIO EMANUELE.
MUsSOLINI.

DECRETO MINISTERIALE 1° dicembre 1923.

Termine per P'entrata in vigore delle: disposizioni del - Reglo
decreto 21 ottobre 1923, n. 2367, in quanto riflettono 4 diritti per
la verificazione prima dei pesi delle misure e degli strumenti
per pesare e per inisurare, per la verificazione dei .misuratori dei
gas e dei manometri camplom, per il saggio e marchio facolta-
tivo dei metalli preziosi e per la verificazione facoltativa dei
termometrl, alcoolometri ed altri strumenti di misum.

‘IL \II"\’I&TRO PER I’ECONOMIA N AIIOVALI}

Vm’co il .testo unico delle legei metriche 23 agosto 1890
n. 7088 (serie 3’)

 Vista In legge 7 luglio 1910, n.
metrlco » ¢come unlt.‘l. di massa nel commerclo dclle perle
f.ﬂpe e delle pietre preziose

" Visto il decretc Luogotenenziale 5 gennaio 1919 n. 30,

'che modifica la tabella B allegata al testo unico pmdetto ‘

“Visto il R. decreto 9 ottobre 1921, n. 1473, col qtmle sono
"stablhtl i diritti di sqgglo e mm'chlo dei metalh preziosi
¢ Wanaligi delle ceneri auro-argentifere, nonchd quelli do-
yuti per le verificazioni facoltative dei termometri, degli
. alcoolometri e di altri strumenti di misura, in sostxtuzlone
*dei diritti fissati dagli articoli 113, 114, 115 ¢ 131 del rego-
lamento pel servizio metrico 31 gennaig 1909, n. 242

- Visto.il R. decreto 21 ottobre 1923, n. "36 sulla rev1s1one
_dclle entmte mmon,

. \
SR

.v,.‘:'
T

480, che adotta il « carato

‘Deeretas

11 terminé per Pentrata in vigore delle digposizioni i cui
ai comma secondo ¢ terzo dell’art. ¢ del R. decrcto 21 ot-
tobre 1923, m. 2367 & stabilito al 1° gennaio 1924,

11 presente decreto sard registrato alla Corte dei conti e
pubblicato nella Geszctéa Ufficiale del Regno.

Roma, addi 1° dicembre 1923,
’ It Ministrd: CORBINO.

DECRETO MINISTERIALE 16 dicembre 1923. ‘
Revoca del decreto 7 settembre 1923, nei riguardi delle due

Opere pie « Pio Monte della Misericordia» e « Arciconiraternita

dei Pell legrini », in Napoli.

IL, MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
- PER GLI AFFARI DELL'INTERNO
PRESIDENTE. DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Veduto il precedente decreto'7 settembre 1923, con il quale
si dichigravano sciolie le amministrazioni delh Congrega-
zione di caritd e di dodici istituzioni pnbbliche di beneflcen-
za di Napeli, affidandosene la gestione alla Commissione di
inchiesta sul funzionamento del‘le‘ istituzioni pubbliche di be-
neficenza e dei manicomi provinciali di Napoli, nominaty con
decreto Ministeriale 19 marzo 1923;

Veduto il rapporto 10 dicembre 1').,3 n. 62921 del prefetto
di Napoli;

‘Ritenuta la opportumtau di .revocare il cennato decreto
7 settembre 1923 nei riguardi dei due istituti « Pio Monte
della Misericordia » e « Arciconfraternita dei Pellegrini ».
tenuto conto della matura speciale della beneficenza -da essi
esercitata, in considerazione della quale gli istituti anzidetti
furono anche sottmttl al rag"mppnmento di.cui ala legge

'2 agosto 1897, n. 348;

Visto il R. decreto 96 aprile 1923, n. 976;

Decreta -

I1 suaccennato decreto 7 settembre 1923 ¢ revocato nei
riguardi delle due Opere Pie « Pio Monte della Misericordia »

¢ « Arciconfraternita dei Pellegrini ».
Roma, addi 16 dicembre 1923.

p- It Ministro: FINZL

DECRETO MINISTERIALE 16 dicembre 1923.
Soppressione degli uffici delle imposte nelle nuove Provincie.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto il R. decreto 11 gennaio 1923, n. 113;

Determina ¢
v Art. 1.
Gli Uffici delle imposte, esistenti nei territorl annessi al
Regno in virth delle leggi 26 settembre 1920, n. 1322, e 19

iy
dwombu- 1920, n. 1778, cesseranno di funzionare dal 1° gon-
naio 1924,

Art. 2.

Dalla data di- cui all’artieolo precedente le. fanzioni tut-
tora spettanti agli Uffici delle: imposte i materie di-holli,
competenze o tasse sugli affari in génex'wle, SArauno disimpe-
gnate dagli Uffici del registre.
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~Art. 3.

Al riscossione delle imposte dirette ¢ delle relative ad-
dizionali dovute per gli anni anteriori al 1924 sard provve-
duto ai sensi del R. decreto 11 gennaio 1923, n. 117,

Art. 4.

Y versamenti di s6mme dovute in dipendenza di gestioni
diverse da quelle di cui agli articoli 2 e 3, attualmente af-
{luenti agli Uffici delle imposte ¢ per le quali non sia diver-
samente disposto dalle disposizioni generali estese o da di-
:8posizioni speciali, dovranno csserc eseguiti direttamente in

tesoreria, previo visto della competente Intendenza &i fi-

nanza, che regolerd Veventuale contemporaneo versamento
di' quote spettanti a Enti diversi dallo Stato.

11 presente decreto sard registrato alla Corte dei conti.
Roma, addi 16 dicembre 1923.
Il Ministro: DE’ STEFANI.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELL’ECONOMIA NAZIONALE

ISPRTTORATO GENERALE DEL CREDITO E DELLE ASSICURAZION]I PRIVATE
’

CORSO MEDIO DEI CAMBI
del giorno 20 dicexgbre 1923.

Media Media

Parigi . « . o o . . 11900 Belgio « « + » 4 o . 105 047
Londra. « « « « » . 101 128 Olanda. . . . ... 880
Svizzera . . . . . . 403 838 Pegos oro. « . . . . 16 86
gpalg:na.......:!%— Pesos carta. . « « o 742

CTUNO. « o o o o — )
Vienna., . + o o s & 0083 New-York . . . .. 2 1_(5
I’raga.......67‘75 Oro........446849
Media del consolidatl negoziati a contanti.
C

:odlxggnto

in corso
3.60% notto (1008). . . . . . . . 9812
\T 3-50% » (1902)- * s o @ B0 o 72‘—'
CONSOLIDATI 1 3,000 tordo s « « » v v v v v v+ 4775

5.00% notto. « « o . . o0 s 0. 9094

CORSO MEDIO DEI CAMBI
del giorno 21 dicembre 1923,

Moedia Meodio
Parigi. « « « o4 o . 11893 Bolgio. . « o . . o + 10487
Londra. . « « » « « 100 864 Olands « o o v « oo 870
gvxzzem......‘;gggg Posos 0r0 e o « o o « 16 93
Bi:lgi:llz..'...‘ __ Pesoscarta « » « » . 7 45
Vienna e e e e 0033 NOW'Yorko s o5 8 » 23 136
Praga . . . . ... 6775 Oro. ¢ « oo » « « o 446 416

Media dei consolidati negoziati a contanti.

Con
zodimon to
in corse

78 073
79 —
47 75

90 90

3.509% notto (1906) . . . « < . . .
360% » (1902) . v oo o ..
3.00%101‘[10.-.-..00..-
5000, netto « « o s o« o 0 o4 .

CONSOLIDATI

T ———

MINISTERO DELL’INTERNO

DINEZIONE GENERALE DELTA SANITA PUBBLICA '

———r

Tariffe ufliciali dei medicinali per la vendita al pubblico
e per la somministrazione ai poveri. C

Al sensi e per gli effeiti di cui all’art. 42 del regolamento
13 luglio 1914, ;. 829, si rende noto che con decreto Ministeriale
del 15 corrente sono state approvate e pubblicate le tariffe dei me-
dicinall per la vendita al pabblico e per la somministrozione ai
poveri, previste allart. 17 della legge 22 maggio 1913, n. 468,

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO.

’

Dazi doganali,

La media settimanale pel pagamenio dei dazi di imporiazione
da valere dal 24 al 30 dicembre 1023 &simia fissata in L. 445, rap-
presentanti 100 dazio nominale e 345 aggiunta cambio.

DIREZIONE GEXNERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Accreditamento di agente di cambio,
Con deereto Reale in data 9 dicembre 1923, il sig. Sabatucel
Antonio fu Girolamo, agenie di cambio residente ed eseréente in
Roma, ¢ stato accreditato per le operazioni di Debito pubblico e

della Cassa dei depositi e prestiti presso le rispettive Direzioni
generali.

BANDI DI CONCORSO

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

La graduatoria dei vincitori del concorso bandito con deereto

Ministeriale 30 marzo 1423, per 5 posti nella carriera dei commis
sari consolari, & stato approvato come appresso;

Ferme Antonie®, puntj 430:
Velona Antonino, punti 370:
Pisani Salvatore, punti 351;°
Pesce Edgardo, punti 348;
Grillo Remigio, punti 3i0.

COMMISSARIATO GENERALE DELI’EMIGRAZIONE

Graduatoria dei vincitori del concorso a 5 posti di ragioniere.
L Commissione esaminatrice (nominata con decreto Ministeriale

F del 15 agosto 1323) dei candidati che hanno preso parte al concorso

a 5posti di ragioniere nel ruolo det Cominiscarialo generale dell'emi-

grazione, bandito con decreto Ministeriale 14 maggio 1922, regisirato

alla Corte dei conti il 13 giugno successivo reg, II F. E. f. 10, ha com-
pilato la seguente graduatoria:

1. Blandi rag. Silvio.

2, Tedesco rag. Pietro.

3. Renganeschi rag. Vittorioe.

4 Mancino rag. Luigi

5. Mazza rag Ferrante.

Decreto Ministerinle 21 novembre 1923, regisiralo alla Corfe dei

conti j1 7 dicembre 14923, al reg, II FF. E. 1. 174:

i. Blandi rag. Silvio.

2. 'Fedesco rag. Pictro.

3. Renganescln rag. Viticrio.

4. Mancino rag Luigi.

5. Mazza rag. Ferrante
sono nominati, in nprova per un atno, ragionieri nell’amministra-
zione del Commissariato generale dell'emigrazione, con decorrenza
Jdal 21 novembre 1923,

Dario Peruzy, direttore — ‘Tumino Raffaele. gerecite

Itoma — Stabilimento Poligrafico dello Stato.



